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ABONAMENTELE
Pentru Sibiiu:

1 lună 85 cr., */* an 2 fl. 50 cr., 1/a an 5 fl., 1 an 10 fl 
Pentru ducerea la casă cu 15 cr. pe lună mai mult.

Pentru monarchic:
1 lună 1 fl. 20 cr., 1/4 an 3 fl. 50 cr., Va an 7 fl. 

1 an 14 fl.
Pentru România şi străinătate:

lU an 10 franci, Va an 20 franci, 1 an 40 franci 
Abonamentele se fac nnmai plătindn-se înainte.

Sibiiu, Duminecă ?4 Decemvrie (5 Ianuarie 1890)

A p a r e  î n  f i e c a r e  di  de  l u c r u

Nr. 294
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Un şir garmond prima dată 7 cr., a doua oară 6 c r ,
a treia oară 5 cr.; si timbru de 30 cr.• >

Redacţia: Str. Iernii 11. — Administraţia: Str. Cisnădiei 3. 

Se prenumeră şi la poşte şi la librării, 

în Bucuresci
primesce abonamente D. C. Pascu, Str. Lipscani 35. 
Epistole nefrancate se refusă. — Manuscripte nu se înapoiază. 

Un nu mér costă 5 crnceri v. a. sau 15 bani rom.j

Cu l-a Ianuarie v. 1890
se începe

A b o n a m e n t  n o u

„Tribuna“.
Abonamentele se fac cu multă les- 

nire atât în monarchic, cât şi în România 
prin mandate postale ( P o s ta - u ta lv á n y  — 
P o st- A  n w e is u n g .)

Se recomandă abonarea tim
purie pentru regulata expediţie 
a toii.

Domnii abonenţi sânt. rugaţi a ne 
comunica eventual prelungă, localitatea 
unde se află şi p o s t a  u l t i m ă ;  ear’ 
domnii abonaţi vechi spre uşorare pot 
lipi pe mandatul postai a d r e s a  t i p ă 
r i t ă  dela fâşiile, în cari li s’a trimis 
(Jiarul pană acuma.

Ad uri ni straţiu n ea diarulni
„ T  v  i  h  n  s i

Sibiiu, 23 Decemvrie st. v.
(§) Luni întreaga lume ortodoxă 

serbează <)iua nascerii Mântuitorului 
omenimii.

Sânt nouăsprezece secoli, decâud 
s’a născut cel fără de început, care a 
scăpat neamul omenesc din vecinica 
robie a păcatelor şi a demonilor şi des
pre care loan evangelistul a dis, că 
„lumea printr’însul s’a făcut, şi lumea 
pe dînsul nu ’l-a cunoscut.

Câtă bucurie, câtă nădejde se îm
preună cu acest prasnic luminat al 
creştinătăţii.

Bucurie, pentru-eă creştinul ade
vărat se bucură de toate evenimentele 
mari, care-’i aduc aminte de credinţa 
lui în Dumnezeu, care-’i aduc mângâ 
iere sufletească şi-’i dau putere, de a 
se apropia de perfecţiunea dumne- 
Zeească.

Nădejde, pentru-că afară de în 
vierea Domnului nici un prasnic nu 
este atâ de potrivit ca Crăciunul a în
tări în noi încrederea în atotputernicul 
Creator, care ne face să nu desnădăj- 
duim nici-odată de darul şi de bună
tatea lui.

Sărbătorile, pe care ne pregătim 
a le prâsnui, sânt deci mari şi însemnate 
pentru creştinătatea întreagă.

Şi cu atât mai mari şi mai însem
nate trebue să fie ele pentru poporul 
nostru, a cărui biserică nu e numai 
creştină, oi totodată şi naţională.

Cerşitoarea dela Pont des Arts.
— Novelă — 

de W i l h e lm  H a u f f .

(Urmare.)

Deşi inima şi spiritul lui mai gingaş erau 
violate de cele-ce a véZut şi a auZit aici, to
tuşi nu cuteza Fröben sé contrazică. Când 
Faldner se sculă, făcu şi el asemenea, îi su
feri cu pacienţă îmbrăţoşarea şi — mai mult 
pentru-ca după acest incident sé nu se întâl
nească prea curând cu Iosefina, — îi promise, 
că îl va însoţi la noua moară de vapor. Se 
aduseră caii, amândoi încălecară. Când era sé 
dee în colţ la dreapta, mai aruncă Fröben o 
privire înapoi şi observă pe Iosefina la fe
reastră. Ea îşi luă batista dela ochi, se uită 
duioasă după ei şi salută cu mâna-’i dragă 
laşe. „Neva8tă-ta ne salută“, strigă Fröben 
cătră Faldner; dar’ acesta îl luă în rîs. „Ce 
ereZi“, Z’se el împintenând calul, „că eu am 
învăţat-o atât de moale şi gingaşe, ca sé ne 
luăm adio pentru o după ameaZi cu sărutări 
şi îmbrăţoşeri, cu salutări şi semne cu batis
tele ? Doamne feresce, prin aceste faci numai 
obiceiu réu nevestelor, ear’ dacă ’ţi-se va în
tâmpla şi ţie vre-odată sé te însori, apoi, pen
tru D-Zeu, fă şi tu ca şi mine. Nici o vorbă 
înainte despre călătorii sau excursiuni călare. 
Se aduce calul — „„Unde ieşi dragă?““ în
treabă ea odată sau de două-ori. Nici un răs-

La poporul românesc biserica a 
fost în toţi timpii strîns legată de fiinţa 
lui naţională şi de câte-ori a fost lovită 
această biserică, lovit a fost şi poporul 
în naţionalitatea iui.

Grele şi triste Z^e de Crăciun a 
avut poporul românesc, când biserica lui 
era huiduită şi batjocorită, puţină veselie 
’i-s’a dat să aibă şi acum, când Zi de Zi 
’i-se atentează la existenţa lui naţională şi 
goana pornită în contra lui ca indivi
dualitate naţională ameninţă a se ex
tinde din nou şi asupra bisericii lui na
ţionale.

Darurile de Crăciun de felul acesta 
s’au sporit pentru Românii de sub co
roana Sfântului Stefan aproape în fie
care an şi darul, pe care ’l-am primit 
în anul acesta, ar fi par’că menit a 
pune coroana tuturor darurilor de pană 
acum.

A trebuit cu toţii să amjim şi să 
vedem imediat înaintea sărbătorilor bi
sericii răsăritene, cum s’a accentuat în 
mijlocul acelora, pe care soartea ’i-a 
pus să stăpânească preste alte popoare, 
că ţeara aceasta e maghiară, că guver
nul şi administraţia ei sânt maghiare 
şi că în representanţa ţerii nu mai 
există nici un partid al naţionalităţilor.

Aşa e. Prin volnicie şi prin unel
tiri de toate categoriile poporul româ
nesc a fost scos cu desăvîrşire din ca
drul constituţiei acestei ţeri. O politică 
orbită de patimi şi de aspiraţi uni şovi- 
nistice a înăduşit şi cea din urmă voce, 
care s’ar fi putut ridica în sfatul ţerii 
contra prigonirilor şi uneltirilor îndrep
tate împotriva existenţei noastre ca in
dividualitate naţională.

Precând dară pretutindenea în bi
serica românească se vestesce Nascerea 
Mântuitorului omenimii, care are să verse 
bucurie şi nădejde în inimile fiecăruia 
creştin, nouă Românilor de sub stăpâ
nirea ungurească ni-se vestesce, că nu 
mai existăm, că sântem şterşi de pe 
faţa pământului.

Bucuria, pe care trebue să o avem 
în aceste Z^e de sărbătoare ni-se ames
tecă cu o adâncă amârîciune şi tot 
ceea-ce ne face să nu desnădăjduim este 
credinţa tradiţională a Românului, acea 
credinţă, care a mântuit întreaga ome- 
nime din robia păcatelor şi a demonilor.

Am rămas cu nădejdea, dar’ cu nă
dejdea unui popor consciu de trăinicia 
şi de menirea lui.

Această nădejde ni-a servit de mân
gâiere în toate timpurile de grea cum
pănă pentru noi, cu această nădejde 
aşteptăm si de astădată sărbătorile Cră
ciunului şi Ẑ cem tuturor cetitorilor 
noştri: Sărbători fericite !

pun», fără trage-’ţi mânuşile. „„Dar’ vreai să mă 
laşi singură?““ întreabă ea a doua-oară şi - 'ţi 
mângăie obrajii; iai liniştit biciuşca de călărit şi 
Zici: „Da, mă duc la moşie, am cutare şi cutare 
lucru. Adio, şi dacă nu mă reîntorc până la 
nouă ciasuri, n’ai să aştepţi cu mâncarea după 
mine““. Ea se sparie, tu nu observi, ea vrea 
să vină după tine, tu-’i faci semn cu biciuşca 
să rămână. Ea fuge la fereastră, îţi face 
semn cu batista şi strigă adio! Tu o laşi să 
facă şi nu te uiţi înapoi. îi dai calului pin
teni şi te depărtezi; te asigur, că asta inspiră 
respect femeilor. A treia-oară a mea n’a mai 
întrebat şi, slavă Domnului, acum au încetat 
lamentările“.

Rostind acest admirabil sermon, ’şi-a um
plut baronul pipa în toată liniştea, ’i-a dat foc 
şi sloboZia acuma la fumuri privindu ’şi câm
purile şi pădurile, iărfi. să aştepte vre-un răs
puns dela amicul seu. Dar’ acesta îşi muşca 
buzele şi inima îi era revoltată de brutalitatea 
acestui om. „Câne de om“, îşi Zise el, „ba 
mai rău decât un câne, căci ţie ’ţi-a dat Dum- 
neZeu raţiune. Ai învăţat să dresezi cai şi 
să cultivezi pomi, dar’ să tractezi cu un suflet 
nobil, să înţelegi o inimă iubitoare, asta trece 
preste marginile tale! Cât de duios a privit 
în urma lui, căci el nici nu 'şi-a luat rămas 
bun dela e a ; câtă pacienţă de ânger, căci ’i-a 
iertat numai decât vorbele lui brutale; cu o pri
vire atât de plină de dragoste! De dragoste? Dar’ 
poate-’l ea iubi? Nu-’i ofensează el de mii de ori 
sufletul gingaş? Nu vede ea, că mai multa dra
goste îi arată cânelui seu de vénát decât ei?

Adrese de aderenţă.
Domnului general Traian Doda

în
C a r  an sebeş .

Primesce expresiunea simţămintelor noas
tre de devotament şi încredinţarea, că eşti şi 
vei rămâne povăţuitorul nostru în împlinirea 
datorinţolor faţă cu neamul nostru, faţă cu 
ţeara noastră şi faţă cu părintescul nostru 
Monarch.

S i b i i u ,  3 Ianuarie n. 1890.

Engen Brote, proprietar; Pant. Lucuţa, asesor 
consistorial; Zaharia Boiu, asesor consistorial; 
Gerasim Candrea, asesor consistorial; Stefan 
Iosif, dir. gimn. în pens.: Dr. Petru Şpan, 
profesor; Constantin Stezar, căpitan în pens.; 
Dr. loan Crlşan, profesor; loan Slavici, publi
cist; George Coşbuc, publicist; loan Becboitz, 
part.; E. Verzariu, funcţionar de bancă; Dr. 
Aurel Brote, director de bancă; Dr. P. Cioran, 
medic; Nicolae Cristea, asesor consistorial; S. 
Albini, publicist; Dem. Comşa, profesor; Dr. 
D. P. Barcianu, profesor; Pompiliu Piposiu, 
publicist; Petru Ciora, funcţionar cons.; Vietor 
Tordăşanu, funcţionar cons.; Sabin P. Bar
cianu, proprietar; Dimitrie Gunţan, profesor.

REVISTĂ POLITICĂ.
S i b i i u ,  23 Decemvrie st. v.

Conferenţels de împăcare ale Cehilor ou Nemţii.
După-cum seim, astâZi se întrunesc 

în Y i e n a  delegaţii Cehilor şi ai Ger
manilor din Boemia pentru a se con
sulta asupra modului unei împăcări po
trivite a pune odată capăt certelor ce în 
timpul din urmă au ieşit cu atâta ve
hemenţă la iveală. Organele cehice pro
testează însă de pe acum în contra ori
cărei concesiuni faţă cu Germanii, ba 
organul domnului R i e g e r ,  „Politik“, 
merge mai departe şi cere pentru Cehi 
c o n c e s i u n i .  „Dacă e ca conferen- 
ţele“ , Z^e foaia din ceştiune, „sé aibă 
un resultat mulţumitor, guvernul ar tre
bui sé se pună pe acel punct de ple
care, că nu e permis sé se facă abatere 
nici cât e negru sub unghie dela prin
cipiul egalei îndreptăţiri şi că Germanii 
nu trebue mulţumiţi pe contul nostru. 
El nu trebue sé nesocotească, că  p o p o 
r u l  c e h i e  î n c ă  n u  e m u l ţ u m i t ,  
că  n o i  î n c ă  t o t  a ş t e p t ă m  sé 
n i - s e  î m p l i n e a s c ă  a c e l e  p r o m i 
s i u n i ,  pe care el ni-!e-a dat cu atâta 
solemnitate înainte de asta cu Zece ani. 
Nu trebue sé se uite, că din constituţie 
cliiar şi aceea ce e în favorul nostru a 
rémas pănă acum literă moartă, şi că 
Nemţii încă şi puţinul ce-’l avem ni-’l 
individiază şi vor sé ni-’l iee. Ei, care 
fără nici un motiv mai grav, au întors

Sau cum? Petru-că-’i este soţie trebue să-’! iu
bească pe acela, care atât de inferior îi este 
spiritualicesce, — şi totuşi se teme de el ? 
Sau este soartea vecîoieă a acestor fiinţe fra
gede, ca numai u n a  dintr’o sută să poată 
iubi cu adevăr, precând celelalte, create şi 
provăZute dela natură cu cele mai strălucite 
vase ale celui mai fraged şi mai sublim amor, 
cresc, înfloresc şi se vestejesc fără de a cu- 
noasce adevărata dragoste? Dar’ chiar şi 
gândul acesta ’mi-ar fi mai suportabil, ca 
acela, că în adevăr îl iubesce. Nu, nu se 
poate, nu este cu putinţă!“ La cuvintele din 
urmă fără voe a lovit calul cu pintenii şi a 
luat-o în fugă întinsă înainte: „Oho băiete! 
Vreai să te întreci cu mine în fugă?“ strigă 
baronul băgându-’şi pipa îu buzunar. „ Două suie 
de paşi îţi dau avans şi tot am să te ajung“. 
Călculâ apoi distanţa cu cunoscinţâ de causă 
şi când socoti, că Fröben a percurs avansul 
statorit, îşi împintenâ calul şi ajunse trium
fător deodată cu acesta la moara de vapor.

18.
Mecanicul, un om modest, însă foarte 

îndemânatec, îi primi la poartă. „Tot aşa ?“ 
— întrebă Faldner cu faţa întunecată? — 
„în adevăr, ori corespondentul meu din Lon
dra este un tâlhar, care trebue spânzurat, 
ori d-ta, Fröhlich, scîi numai să pui laolaltă 
ciasornice de buzunar, dar’ nu să montezi 
mori de vapor, după-cum le-ai lăudat“.

Bietul om se vedea foarte ofensat prin 
cuvintele baronului. Faţa 'i-se roşi, un cuvânt 
amar îi sta pe buze, dară-’l înghiţi şi-’şi treeă

dietei spatele, vor acum, ca prin con
cesiuni sé fie înduplecaţi a întră din 
nou în dietă“ .

împăratul Wilhelm cătră principele de 
Bismarck,

„Reichsanzeiger“ din Berlin publică 
următoarea scrisoare, pe care împăiatul 
Wilhelm a adresat-o principelui de Bis
marck cu data de 30 Decemvrie n . : 
„Din incidentul iminentei schimbări de 
au îţi trimit, iubite principe, cele mţfi 
cordiale şi călduroase felicitări ale Mele. 
Cu deplină mulţumită cătră DumneZeu 
privesc îndărătul anului ce se sfîrşesce, 
în care ni-a fost dat nu numai să men
ţinem pacea externă iubitei noastre pa
trii, c i să î n t ă r i m  şi  g a r a n ţ e l e  
p e n t r u  m e n ţ i n e r e a  p ă c i i .  Am 
avut mare satisfacţie, că prelângă coo
perarea plină de bizuinţă a represen- 
tanţei imperiului, a succes a duce în de- 
plinire legea despre asigurarea bătrânilor 
şi a invaliZilor şi că prin aceasta am fă
cut un pas înainte pentru îngrijirea po- 
poraţiunii muncitoare. Eu prea bine 
sciu, câtă parte se cuvine în aceste suc
cese puterii de lucrare pline de jertfe 
a d-tale. Rog pe DumneZeu, ea să te 
ţină încă mulţi ani, pentru a-’Mi pută 
da sfatul d-tale credincios şi probat în 
chemarea Mea de domnitor plină de 
responsabilitate“ .

Sobrania bulgară.
în tr’o scrisoare, pe care „P. K orr.“ 

o primesce din S o f i a ,  se face o repri- 
vire asupra sesiunii Sobraniei de curând 
decurse şi se constată, că aceea a fost 
prima dela existenţă principutalui, care 
a decurs în mod natural. Activitatea 
Sobraniei în aceasta sesiune a fost 
foarte mănoasă şi multilaterală. Dintre 
legile, care au fost horărîte în de
cursul aceleia, cele mai importante 
sünt următoarele: Legea poliţiană, le
gea electorală, legea despre eredităţi, 
legea despre curatelă, legea cu privire 
la poliţia căilor ferate, legea militară 
de serviciu şi legea disciplinară, le
gea, despre forestierii şi legea pentru 
înfiinţarea duor eparchii în Buîgaria- 
de-Sud. Noua lege electorală exclude 
clerul dela alegibilitate. Prin noua lege 
militară se urcă în mare măsură lefurile 
ofi cerii or şi ale soldaţilor. Mari desba- 
teri numai de două-ori au avut loc, şi 
anume cu prilegiul consultării asupra 
împrumutului şi cu prilegiul desbaterii 
de adresă, cu care prilegiu ministrul- 
preşedinte Stambuloff a respins atacu
rile zankovistilor.

mâna prin păr, ea-şi-când ar fi voit să-’i lu
ci iască năcazul din lâuntru, cum îşi luciesce pă
rul. „Mă rog de iertare, die baron“, răspunse 
e l; „dacă ’mi-se dă planul şi instrucţia ma- 
şinei, ale cărei roate şi şuruburi sünt atât de 
acurat numerotate, am să o montez, chiar şi 
dacă n’am mai văZut-o nici-odată. Atunci 
însă mă rog să fiu liber a face cum sciu, 
apoi garantez aşa, însă —“

„Va să Zkă, pentru-că ’ţi-am ajutat şi 
eu ? Pe asta o pui acuma ? Dar’ d-ta ai Z's> 
că n’ai mai văZut decând eşti maşini de 
aceste, ear’ eu am văZut, una, două, trei, în 
Engiitera şi în Francia, şi sciu foarte bine, 
că roatele cele mari îmbucă în mijlocul ci
lindrului şi că cele mici vin deasupra lor“.—

„Dar’ pentru D-Zeu, iertaţi, die baron“, 
răspunse mecanicul impacient, „maşina asta 
este de altă structură, se vede din desemn —“

„Ce desemn? Maşină de vapor e ma
şină de vapor, toate sünt una ca alta. înşelat 
sünt, pungăşii din toate părţile, am aruncat 
banii pe fereastră!“

înt r’aceea luă Fröben desemnul în mână 
şi-’l ceti. Afla, că structura morii este simplă 
şi frumoasă şi că este foarte uşor de construit, 
dacă se potrivesc roatele şi şuruleurile. Mai 
demult învăţase şi el matematică şi fisieă, 
apoi văZuse împreună cu amicul seu maşină
rii renumite, dar’ fiindcă nu s’a exprimat nici
odată asupra lor, Faldner credea, că nu în
ţelege nimica. Când Faldner părea mai nă
căjit, se întoarse cătră mecanicul, îl întreba 
de unele şi altele părţi arătate pe desemn,

Procesul de presă al „Lumină
torului“.

(Raport special al „Luminătorului“.)

(Urmare.)

Acusaţiunea, că în articolii citaţi se cu
prinde delictul normat în §.172 alin. 2. Acest 
paragraf al legii sună astfel: „Cine agitează 
la ură în modul normat în §. 171 o naţio
nalitate, confesiune în contra celeilalte se va 
pedepsi“ etc., ear’ în §. 172 se statoresce mo- 
^ 1  comiţg.rÂL ţu  „directă provocare“. Deci 
pentru-ea în art?MÍií încriminaţi să se cuprindă 
delictul de agitaţiune trebue :

1) să fie direct numită naţiunea ma
ghiară ca causătoarea asupririlor poporului 
român;

2) articolii să cuprindă aserţiuni neade
vărate, dejositoare şi scârboase;

3) articolii încriminaţi să fie acrişi cu 
intenţiunea de a produce ură contra naţiunii 
maghiare.

Luând deamănuntul aceste elemente con
stitutive ale delictului normat în §. 172 alin.
2., dacă una lipsesce, nu se pot aşeZa arti
colii încriminaţi sub delictul normat în §. 172 
alin. 2; dar’ nu unul sau altul din aceste 
elemente, ei nici nu se poate afla fără pre- 
oc.upaţiune în articolii încriminaţi.

Domnul procuror susţine, că în contra 
naţiunii maghiare ar fi îndreptată agitarea la 
ură. Ce înţelege domnul procuror sub defini- 
ţiunea „Naţiunea maghiară“ ? Oare numai po
porul unguresc? Ascultaţi, definiţiunea legii 
Artic. 44 din 1868 aşa sună: „Deoare-ce toţi 
cetăţenii şi după principiile fundamentale ale 
constituţiunii formează din punct de vedere 
politic o naţiune indivisibilă maghiară, al că
rei membru e fiecare cetăţean al patriei, 
aparţină el la ori-ce naţionalitate“, — prin 
urmare legea şi pe Români şi pe aeusatul, ca 
cetăţean al patriei, îl consideră de membru al 
naţiunii maghiare. Agitând aeusatul în contra 
naţiunii maghiare şi în contra Românilor, şi 
contra sa însuşi a agitat, şi susţinând procu
rorul acusa în numele naţiunii maghiare şi 
în numele Românilor, o face aceasta şi în nu
mele acusatului, pentru-c.e prea frumos îi mul
ţumim.

Ca agitaţiune în contra naţiunii ma
ghiare, după definiţiunea legii, acusa nu are 
nici un înţeles. Sau subînţelege domnul pro
curor pe poporul maghiar, atunci arată-’mi 
în articolii încriminaţi directa numire a popo
rului maghiar sau a naţiunii maghiare. Nu va 
găsi în amândoi articolii nici o vorbă de na
ţiunea maghiară, poporul maghiar. Şi chiar 
cuprinsul articolilor exclude admisibilitatea, că 
scriitorul a agravat naţiunea maghiară sau po
porul maghiar cu apăsările indicate. (Aci ci
tează apărătorul cele mai marcante pasage din 
articolii încriminaţi.) Drept-aceea primul ele
ment al delictului pretins, „directa numire a 
naţionalităţii“ etc., lipsesce cu desăvîrşire.

ear’ când acesta le aduse şi se văZu, cât de 
bine se potrivesc una într’alta, Zise cătră 
Faldner: „Pun rămas, că nici-decât nu te-a 
înşelat nimenea, căci uite, cât de bine se po
trivesc părţile principale, care leagă piuăle de 
teascul de uleu, — şi tot aşa trebue să se po
trivească şi celelalte“.

„Vai, pe d-ta D-Zeu te-a trimis !“ strigă 
mecanicul vesel. Cât de iute le-ai înţeles 
toate! Da, F  este partea principală, aici îm
bucă H. în elevator şi aici trebue aplicată 
roata K. L .“

„Maşina este foarte simplă“, continuă 
Fröben, „şi amicul meu s’a înşelat numai din 
motivul, că a avut în vedere structuri mai 
mari, care se înţelege, se presentă altcum. 
Cred însă, că-’ţi vei aduce aminte, că am vă
Zut în Devonshire o moară de uleu, făcută 
după planul acesta“.

Baronul îşi ascunse mirarea sub un rîs 
ironic, cu care se uita când la prietenul seu, 
când la mecanicul. „Faceţi ce voiţi“, Zise el 
indiferent, „eu am resignat cu totul; mai 
cuminte ar fi fost să-’mi aduc un mecanic 
englez.

„Cearcă-’ţi tu norocul cu şuruburile aceste 
blăstămate; sânt sigur, că până mă voiu re
întoarce în câteva oare, te vei fi săturat şi 
tu de acest abc mecanic; în fine sciu eu, că 
nu pricepi nimica“. După aceste ieşi fluierând, 
încalecă şi merse în pădure.

Fröben însă ordonă să se desfacă toate 
părţile, care au fost puse laolaltă din po
runca baronului. Ajută apoi la ordonarea nu.
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Şi de ce împinge acusalorul „naţiunea 
maghiară“ înainte; di procuror de ce (Jice, că 
naţiunea maghiară e agravată de scriitorul ar- 
tic-olilor, când în articoli nu numai că nu se 
afirmă aceasta, ci în mod apriat „guvernul“, 
„organele statului“, „sistemul de guvernare 
domnitor“ şi „puterea executivă“ se acusă cu 
nedreptăţirile cuprinse în articolii încriminaţi. 
Sciu causa, pentru-ce înlocuesce procurorul gu
vernul şi sistemul domnitor eu naţiunea ma
ghiară : Pentru-ca să poată ridica acusa, care 
în numele guvernului nu o poate face:

1. Fiindcă nu are împuternicirea de 
lipsă directă dela guvern spre acel scop; 2. 
fiindcă pentru agitaţiune contra guvernului şi 
organelor statelor numai atunci se poate ri
dica acusa, dacă „se face provocare directă la 
nesupunere“, ceea-ce e mai greu de a dovedi 
decât agitaţiunea nedefiniabilă şi ura proble
matică.

în ori-ce stat constituţional guvernul e 
responsabil naţiunii; eară domnul procuror face 
naţiunea maghiară responsabilă pentru păca
tele sistemului domnitor criticat în articolii 
încriminaţi! De ce ? Pentru-ca să poată cere 
pedepsirea unui Român !

Referitor la a doua întrebare: că oare 
cuprind articolii încriminaţi „acusă nedreaptă, 
dejositoare şi scârboasă în contra naţiunii sau 
a poporului maghiar?“ apărătorul cu fiecare 
pasagiu din articolii încriminaţi constată, că 
şi acest element constitutiv al delictului cu
prins în §. 172 alin. 2. lipsesce cu desă- 
vîrşire.

Deasemenea dovedesce apărătorul, că lip
sesce şi intenţiunea de a provoca ura, 4'cend, 
că nu unele frase, care vatămă au^ul dlui 
procuror, sünt deci^ătoare pentru constatarea 
intenţiunii scriitorului, ci încheierea articoli- 
lor, conelusiunea şi învăţătura ce se dă ceti
torilor. Auriţi, Vă rog, onoraţi juraţi, ce dice 
acusatul în conelusiunea unui articol: „Egală 
îndreptăţire, adevărată frăţietate cerem, ca şi 
noi să ne întărim în această ţeară, să-’i pu
tem fi de ajutor“. — Şi această nobilă ten- 
deuţă dl procuror vrea să o oprime prin închi
soare ? Şi acesta ar fi act patriotic ? — Autjiţi 
mai departe învăţătura ce o dă scriitorul ar- 
ticolilor în celalalt articol: „Din parte-ne avem 
drept, şi dacă am fi în peşteră, să ne însufle
ţim între noi şi să fim străbătuţi de adevă
rata pace şi bunăvoinţă, şi aceasta recoman
dăm noi a<Ş.i în (jiua Nascerii Domnului preste 
tot Românilor şi îndeosebi fiecărui Român“.

Pacea, bunăvoinţa Românilor e pentru 
naţiunea maghiară aţîţare la ură, după idea 
dlui procurori în fine eacă încheierea artico
lului : „Să respectăm drepturile, să grijim de 
năcazurile altora, să ajutăm pe cei supăraţi 
şi să-’i spriginim şi ăstmod să ţinem pacea 
pe pământ şi să promovăm bunăvoinţa între 
oameni“.

Această învăţătură, dată poporului român 
preste tot şi îndeosebi fiecărui Român, aceasta 
ar fi agitare?! Mai paclnică, mai răbdătoare 
şi mai morală învăţătură nici de pe amvonul 
din biserică nu se poate da. (Procurorul zim- 
besce.) Zimbesei, continuă apărătorul. Să în
toarcem construcţiunea dela încheierea artico
lului. Dacă acusatul scria: Să nu respectăm 
drepturile, să nu grijim de năcazurile altora, 
să nu ajutăm pe cei supăraţi, să nu-’i sprigi
nim, să nu ţinem pacea şi se nu promovăm 
bunăvoinţa, ci să răsvrătim toate! Ce ai 4>ce 
atunci, die procuror? Aşa, că nu mai zim- 
besci? Căci ve<}i, că dacă negativul unei pro
vocări ar fi aţîţare, afirmatiul aceleia, precum e 
în articolul încrimat, nu poate fi aţîţare la ură.

merelor şi în decursul acestei lucrări deveni 
tot mai vesel, căci ideile posomorite din su
fletul lui se împrăsciară şi trebuia să suridă, 
cum mecanicul se uita cu ochii plini de bu
curie la el, cum calfele şi băieţii acestuia îl 
priviau cu veneraţi une ca pe un măiestru 
vecbiu. în acest local, unde mai înainte se 
aucjiau numai poruncile şi înjurăturile baro
nului şi rugămintele mecanicului, a adus el 
vieaţă şi bucurie. în curând toate erau în 
ordine şi când se reîntoarse baronul seara din 
pădure, ca să-’şi iee prietenul, se miră şi în 
primele momente pare-câ nici nu se bucura 
de progresul făcut. El credea, că va găsi 
toate în confusie şi în desperare, dar’ meca
nicul îi aretă vesel desemnul, îl duse la ci
lindru şi, arătând când hârtia, când lucrul is
prăvit, (jise cu fală veselă: „Dacă va merge 
tot aşa şi dacă ne va mai da şi dl străin ex
celentul seu ajutor, apoi garantez, că pe Du
minecă süntem gata“.

„Prostii!“ a fost întreg răspunsul baro
nului, dând mecanicului desemnul înapoi, ear’ 
Fröben nu putu înţelege, că vorbe de mulţu
mită sau înjurături sünt, pe care le şoptesce 
amicul seu în reîntoarcere cătră castel.

Programul norocos în construirea ma
şinii sau poate şi prospectele asupra mone
delor spaniole ale lui Don Pedro, ’l-au făcut 
pe baronul în 4'lele viitoare mai voios. Frö
ben a scris Spaniolului, ear’ Faldner ’i-a luat 
promisiunea, că va rămâne la el pănă când 
va sosi răspunsul. Şi faţă cu Iosefina se purta

On. juraţi! Acusa am înfrânt-o din tot 
punctul de vedere. Pentru delictul de agi
tare în contra naţionalităţii lipsesc toate ele
mentele constitutive. Ce se află în articolii 
încriminaţi despre „posiţiunea politică rea, 
asupritoare a Românilor“, despre „oprirea cul
turii lor naţionale“, despre „neobservarea le
gilor“, nu este părerea dlui Barcianu, ci e opi- 
niunea publică a Românilor, manifestată în 
toate adunările politice şi susţinută de toate 
organele de publicitate. Faţă cu această opi- 
niune publică a Românilor dl procuror susţine, 
că Românii sünt îndestuliţi, nu sünt asupriţi!

Cine ’ţi-a dat plenipotenţă, die procuror, 
ca să declari pe Români mulţumiţi? Cu ce 
drept vorbesci pentru Români, când ceri pe
depsirea unui Român pentru agitare?! în faţa 
acestei procederi mintea omului stă în loc.

A critica, a desaproba şi a condamna 
guvernul şi sistemul de guvernare are drept 
fiecare cetăţean, prin urmare şi acusatul; dar’ 
aceste atacări nu le-a făcut acusatul cu inten
ţiunea de a provoca la ură pe Români contra 
naţiunii maghiare, ci pentru-ca să încete asu
pririle şi ca să producă o îmbunătăţire a sorţii 
politice şi culturale a poporului român. Şi 
pănă nu vom ajunge această îmbunătăţire ne 
contenit vom accentua gravaminile noastre. 
N’am perdut încă speranţa, că soartea Româ
nilor se va schimba şi egala îndreptăţire, care 
doarme în codice, va căpăta vieaţă.

lavórul acestei speranţe e deoparte 
probata putere de vieaţă a poporului român, 
de altă parte acel adevăr cardinal: Toată 
puterea se nimicesce şi cade prin exagerarea 
ideii fundaţionale proprii. (Montesqieu).

Seim, că a spune franc adevărul e de 
multe-ori foarte periculos, dar’ nici prin pre
facere nu voim să seducem, nici prin lingu
şiri nu voim a înşela pe nimenea. Ci cu băr
băţie expunem simţirile noastre ! Arătăm răul, 
căci a spune adevărul e demn de bărbaţi cu 
cooscienţa de sine şi e datorinţa fiecărui adevărat 
patriot.

Adevărul arde câte odată; dar’ deodată 
şi vindecă. Arde din spirit, precum arde fe
rul ars din trup materia rea, bolnavă. Vai 
de individul, de clasa socială sau de naţiunea, 
care nu e în stare să audă şi să asculte ade
vărul !

Juraţii din Arad au pronunţat odată asu
pra acusatului verdictul „nevinovat este“. Nu 
pot să aştept nici dela DVoastre alt verdict, 
decât că acusatul „e nevinovat“.

(Puternica im presiune ce a făcut asupra 
numerosului public această vorbire de apărare 
obiectivă şi temeinică, ascultată de toţi cu cea 
mai mare luare aminte, era evidentă şi se 
reoglindase pe feţele ascultătorilor. Rap.) Re- 
iplcile şi declaraţiunea acusatului, precum şi 
încheierea, vor urma în numerii proximi.

(Va urma.)

Epistolă deschisă
preoţilor români din Maramurés.

Astăiji, când ne pregătim a sărba adu
cerea aminte a unui moment cardinal din is
toria omenimii; astăiji, când au trecut 1889 de 
ani, decând „norul cel luminos şi însufleţit, 
care a purtat ploaia cea cerească şi a revărsat-o pe 
păment“, decând „primăvara darului a risipit 
iarna nedumne4eirii“, decând a luat trup 
omenesc Mântuitorul lumii; în (j.iu.a aceasta, 
care a fost «jjiua bucuriei, când a venit Mân
tuitorul în lume, dupâ-cum (j'c cărţile cele bi- 
sericesci: „Tot pământul, veflând pogorîrea lui 
Dumnetjeu, se veselesce, Magii daruri aduc, ce-

ceva mai uman şi, poate mai mult din consi- 
deraţiune cătră Fröben, ’i-a permis să se ocupe 
mai puţin cu gospodăria şi seara, când el nu 
era acasă, să cetească ceva cu amicul seu sau 
să iese cu el la preumblare. Şi în aceste pu
ţine <j'le ea cum 8e cade întineri. Mersul ei 
deveni mai energic, obrajii ’i-se roşiră de ve
selie tainică şi adese, când îi tremura un surîs 
pe buze sau când îi apărură gropiţele în 
obraji, îşi mărturisi Fröben, că rar a vă<jut o 
femeie mai frumoasă. De multe-ori uitându-se 
la ea, se încurca cu totul, aşa că ’i-se părea 
realisată o imagine iubită a visurilor sale, că 
amintiri aproape uitate ’i-se iviră earăşi, că şi 
vocea ei, când era mişcată, îi părea cunos
cută, ca-şi-când ar mai fi aucjit-o undeva. în 
aceste <jüe ma* rar scotea icoana, pe care de 
alte ori o privia oare întregi, ear’ când o des
făcea şi privia în ochii iubitei necunoscute, se 
simţia ruşinat şi îi venia să o roage de ier
tare, că a negligiat-o. „însă“, îşi dieea el 
atunci, ca-şi-când ar fi avut nevoie să se scuse, 
„ce rău este a-’i face unei amice nefericite 
mai plăcute câteva <}flc din vieaţă ? Şi cât de 
puţin se recere pentru a face această fiinţă 
graţioasă mai veselă, mai fericită! Să cetesci 
cu ea o carte frumo să, să vorbesci cu ea, 
să o însoţesci la locurile ei predilecte, — 
atâta e tot ce-’i trebue, ca să fie veselă şi 
voioasă. Ce raiu ar puté avé Faldner în casa 
lui, dacă ar împărţi numai din când în când 
aceste mici plăceri cu ea!“

Altcum tinărul nostru, fără să ’şi-o măr
turisească, se simţia plăcut atins, se simţia

rul prin stea vestesce, ângerii măresc, păstorii 
fluierând se minunează“, care e (jiua bucuriei 
şi astăcji: „vieaţa noastră aici pe păment e un 
lung şir de suferinţe şi neajunsuri, şi dacă scă
păm de ele pe vre-o clipită, aceea e clipita bu
curiei, însă dacă ne aducem aminte de sufe
rinţele ce a avut să le îndure Mântuitorul 
nostru, dacă le comparăm ale noastre cu ale 
lui, dispar ale noastre, devenim împăcaţi cu 
soartea, involuntar ni-se furişează bucurie în 
inimă şi senin pe faţă; astăfji, în (jhia aceasta 
a iubirii, căci din iubire faţă cu neamul ome
nesc a venit Mântuitorul în lume, din iubire 
a săvîrşit toate faptele şi la aceea a îndemnat 
pe apostoli şi pe întreg neamul omenesc <ji* 
când: „Iubiţi-vă unul pe altul, precum eu vă 
iubesc pe voi, pentru-că din aceea vor cu- 
noasce oamenii, că sunteţi învăţăceii mei, dacă 
vă veţi iubi unul pe altul“ ; în <jiua aceasta mă
reaţă viu a mă adresa preoţilor români din 
Maramurăş cu câteva cuvinte sincere.

Preoţilor români! în aceste momente 
solemne ridicaţi-Vă sufletele Voastre în sus pe 
aripile iubirii şi ale rugăciunii, daţi în lături 
toate interesele particulare şi personale, scu
turaţi pulberea pământească lipită de Voi, în
vingeţi scăderile trupeşei, ridicându Vă mai 
aproape de Creatorul Vostru, căci aşa o să 
fiţi simţitori, luminaţi şi drepţi! Şi dacă veţi 
fi în starea aceasta, faceţi o privire înspre 
trecut!

Ce o să vedeţi ? !
Un şir lung de ani, care ’i-aţi petrecut 

susţinând cu cea mai botărîtă tărie guvernele 
maghiare, care în totdeauna au lucrat din răs
puteri, ca să stîngă vieaţa acelei naţiuni, din 
care şi Voi faceţi parte, care Vă dă pânea de 
toate cj.ilole, ba aţi mers şi mai departe, în 
casele Voastre, care trebue să fie vetrele ade
vărate ale românismului, V’aţi îndeletnicit a fo
losi limba maghiară; V’aţi îngrijit, ca şi ge- 
neraţiunea cea nouă să urmeze pe cărările 
umblate de Voi.

La noi la Români biserica şi naţiona
litatea sünt strîns legate. A <jî°e, ca cineva 
e preot bun fără să fie şi Român verde, so- 
fismă poate fi, dar’ adevăr nici când. Şi care 
se unesce cu acest cuget, că aceste se pot se 
para, să se trezească, căci „a sosit vremea şi 
aproape este“. Caracteristica secolului ace
stuia este naţionalismul şi acuma, când păşim 
în deceniul ultim al acestui veac o să devină 
şi mai acută cestiunea naţionalismului.

Precum am <j's) V’aţi îngrijit, ca şi ge- 
neraţiunea cea nouă să apuce pe căile bătu
cite de Voi, dar’ băgaţi seamă, că pănă-eând 
voi aveţi puţină scusă în împregiurările vi
trege ale trecutului, pănă atunci ei nu pot ave 
numai aceea, eă părinţii lor nu ’şi-au împlinit 
conscienţios datorinţa faţă de ei. Şi ce în
seamnă a nu împlini datorinţa faţă cu aceia, 
cărora li aţi dat nascere?! Oh, gândiţi-Vă în 
momentele aceste şi veţi afla!

Toate le-aţi făcut pe placul celor dela 
cârmă.

Şi unde aţi ajuns? Faţă cu Voi doară 
sünt mai cruţător? Oare în patriotismul Vo
stru se încred pe deplin? Oh nu! Să Vă 
aduc înainte dovada cea mai puternică: îu tr’un 
moment de însufleţire nobilă v’aţi pus la lucru 
în frunte cu răposatul în Domnul viceco- 
mitele Mihalca, aţi coadunat o sumă de bani, 
din care s’a zidit internatul din Sighetul-Mar- 
inaţiei şi se susţin acolo pe an câte 30 de ti
neri români.

Internatul acesta e institut de confesiune 
greco-catolică. Şi nici că se poate altcum. 
Mihalca a fost greco-catolic recunoscut ceea-ce se 
vede şi de acolo, că pe unu! din fiii lui ’l-a

măgulit de alipirea Iosefinei. Nu-’i era ei fie
care dimineaţă, fiecare seară ca şi o nouă săr
bătoare? Când se scobora el la dejun, cât 
de drăgălaş erau toate pregătite; când în sală, 
care deschidea o admirabilă vedere asupra 
Rinului, când pe terasă, de unde vedeam 
icoana ţerănească a muncitorilor de pe câm 
puri şi din vii, destul de aproape, ca să 
le vadă toate ca într’un tablou, şi totuşi destul 
de departe, ca să nu fie conturbaţi în plăcerea 
liniştită a dimineţii. Altădată căuta o Ale
gorie verde din grădină, unde lumea giur 
împregiur era închisă de platani deşi şi nu
mai aerul răcoros de dimineaţa sau roşaţa 
(jiorilor aveau intrare. Astfel în toată 4*lla 
avea o surprindere, şi când amicul vonia, îi 
ieşia veselă înainte, îi întindea mâna cu gra
ţie şi plină de vioiciune scia să înceapă con
versaţia, precând el, adâncit în privirea ei, nu 
afla încă nici un cuvânt. Spunea când una, 
când alta şi scia să dee la toate prin vioi
ciune şi observări de spirit un vestmânt pro
priu, un farmec deosebit. Ear’ după-ce iute 
şi harnică aduna tacâmurile, când el îşi lua 
cartea şi ea lucrul de mână, fără de care nu 
sta mai nici-odatâ, când se punea faţă în faţă 
cu el şi asculta eu ochii aţintiţi la buzele lui, 
atunci ’i-se părea, că trebue să uite lumea 
toată şi un scurt, mic şi fericit moment visa, 
că este soţul fericit lungă o nevastă iubită.

(Va urma.)

crescut de preot greco-catolic. El pe seama 
unui convict confesional a lăsat fundaţiunea sa.

Partea cea mai mare a banilor o aţi con
tribuit Voi preoţi greco-catolici.

Şi ca să nu atingeţi susceptibilităţile ce
lor dela putere, aţi trecut cu vederea, — să 
nu 4ic că aţi conlucrat, — acea stare destul 
de dureroasă, că în convieţui românesc numai 
românesce nu se vorbesce.

Şi ce aveţi de a vedé?!
Ministrul neagă confesionalitatea acestui 

internat, inter4iee episcopului şi vicarului Ma
ramureşului de a se mesteca în daraverile 
convieţui ui.

Pe această cale cugeta, că va pute pune 
mai neted mâna pe acest institut. Nu pof- 
tesce mai mult d e o c a m d a t ă  (e drept, că 
nu se află cuvântul acesta inserat în textul 
rescriptului ministerial, dar’ se subînţelege), 
decât ca mai mare preste convict să fie corni
ţele - suprem, apoi eeialalţi oficiali fie cine 
vor fi.

Eată resplata, pentru-că aţi umblat tot 
cu pălăria în mâni, cu capul în jos şi nu ’l-aţi 
ţinut în sus, ceea-ce e lucru firesc.

Dacă e păcat strigător la cer ceea-ce au 
comis volnicii 4'leb când au smuls copiii slo
vaci din braţele mumelor lor, ea să-’i ducă în 
ţinuturi maghiare, ca să fie crescuţi de Ma
ghiari, se îmulţească uumărul mic al lor ţ de 
nenumerate-ori mai mare păcat, atentat, omor 
naţional şi moral e de a lucra la desnaţionali- 
sarea noastră prin acel internat, care a fost insti
tuit din sudoarea poporului român, care ţine 
cont la aceea, ca se nu se crească acolo atari 
bărbaţi, care mai târ4iu să fie străini de el, 
de datinele, limba şi naţionalitatea lui. Nu-i 
aceasta o dovadă destul de învederată, că nu 
pentru introducerea limbilor lucrează, căci 
aici e introdusă, ci pentru stîrpirea limbii 
noastre, pe care numai morţi o dăm.

Preoţi români! Dacă nedreptăţile şi su
ferinţele ce au de a îndura Românii de pe 
alte ţinuturi, cei dela Beiuş, Năsăud, Caran
sebeş, dacă aceea, că a înfundat carcerele de 
publicişti români fără de vină, numai şi nu
mai pentru-că au cutezat a spune adevărul, 
n’au fost în stare se Vă, trezească din letargia 
Voastră cea păcătoasă, treziţi-Vă acum, căci 
Vă arde casa proprie asupra capetelor Voastre.

Aduceţi-Vă aminte de cele întâmplate cu 
fundaţiunea lui Köszeghy. Köszeghy a fost 
vicar român, de origine Român, a lă>at o fun- 
daţiune pentru tineri români sub administraţia 
vicarului român. Vicarul se administreze ca
pitalul acela numai bine nu li-a venit la so
coteală celor dela cârmă Rutenii preti nd, ca 
şi ei să fie părtaşi atât ia administrarea, cât şi la 
venitele acelui capital. Aceasta se pune pe tapet 
în adunarea comitatensă ear’ Voi, deşi aţi avut 
cunoseinţă despre aceasta, în loc se Vă prezen
taţi în număr complet, aţi şe4ut în mare parte 
acasă cu mânile în şolduri. Urmarea a fost, eă 
eapitalul lăsat de Köszeghy a4‘ se administrează 
de ambii vicari (român şi rutean) sub presi- 
diul comitelui-3uprem. în anul 1888 numai 
un Rutean a căpătat stipendiu de acea fun- 
daţiune, pănă când Români 19. însă unde este 
garanţa, că pe viitor nu o să fie întors?

Ce perdeţi e perdut pentru totdeauna.
Episcopul şi vicarul se opun acestei or- 

dinaţiuni, însă dacă nu le veţi sări întru aju
tor Voi, cugetaţi că o se aibă resultat opinti
rea lor ?

Nu şi eară nu! Exemplu trist e aface
rea gimnasiului din Beiuş. La lucru dar’ !

Suferinţele comune produc unirea în lu
crare şi deşteaptă iubire. Daţi loc acestor 
două virtuţi în inimile Voastre, lucraţi în unire, 
căci unirea dă putere; lucraţi din iubire faţă 
cu neamul românesc, căci iubirea învinge toate 
pedecile. Desfaceţi scoarţa, cu care e Invăs- 
cută inima Voastră, şi lucraţi după-cum Vă in
dică aceea şi nu după cum poftesc interesele 
noastre particulare.

Libertatea perdută eară se poate recâş
tiga, dar’ limba naţională nici-când. Şi oare 
nu la stîrpirea acestei se lucrează începând din 
fotoliul ministerial pănă la diregetoria cea din 
urmă a statului.

Că ei împlinesc o misiune civilisătoare 
prin impunerea limbii (culturii) lor e un ne
adevăr, căci cu ce e mai superioară cultura 
lor decât a noastră. Dar’ să fie mai superi
oară, ce folosesce?

„Cultura, care se dejosesce a fi servitoa
rea politicei, ’şi-a perdut misiunea civilisă
toare“.

Grea răspundere zace pe umerii Voştri, 
grijiţi, ca nu cumva să urmăm şi mai de
parte pe cărarea urmată pănă acum, căci 
atunci nu binecuvântarea postersităţii o veţi me
rita, ci blăstămul. ic.

CRONICA.
Din causa sfintelor sărbători ale 

Crăciunului numărul proxim al „Tri
b u n e i “ va apără numai Mercuri seara. 

*
Preăsfinţia Sa dl episcop al Caran

sebeşului Nicolae Popea a dăruit fondului 
societăţii române de lectură, precum şi fon
dului societăţii române de cântări din Caran

sebeş câte 100 fl. v. a. în chip de taxă de 
membru fundator.

*
Numiri. Ministrul reg. ung. de justiţie 

a uumit pe diurnistul Antonie K ő h a l m i  dela 
procuratura reg. din Sighetul-Marmaţiei scriitor 
la judecătoria cerc. din Batonia. La percepto- 
ratul de dare din Cluj au fost numiţi practi
canţi de perceptorat cu diurnă practicanţii de 
contabilitate Árpád S t r i c z k y  dela direc
ţiunea financiară din Dej şi Vincenţiu O r e l t  
dela cea din Cluj; mai departe a fost numit 
practicant de concipient la direcţiunea finan
ciară din Sighetul-Marmaţiei juristul absolvent 
George G r y n e u s z ;  ear’ juristul absolvent 
Alexandru G a al a fost numit practicant în 
drept cu diurnă la tribunalul reg. din Dej.

•*
Maghiarisări (le nume. „BudapestiKöz

löny11 publică următoarele schimbări de numee 
Minorenii Bela, Eduard şi Geza K o h n  în 
„Kondoru; Dr. Iacob M o r g e n s t e r n  în 
„Molnár“; Ludovic G o t t l i e b  în „Oyenesu\ 
Andreiu K o e z a î n  „Berényi“; Iacob Vi t r i o l  
în „ Vadasa\ minoreuul Carol W e i n b e r g e r  
în „ Vincse“; Ignatie S t e r n f e l d  în „Csillag“; 
Martin E p s t e i n  în „Erdős“; Iacob G l ü c k  
în „Szerencsei“; Ignatie L ő w y  în „Lukács“ 
şi Isac T e i t e l b a u m  în „Tornya“.

*
Un defraudant. Foile din B u d a 

p e s t a  publică curentarea defraudantului Si
gismund B i t t ó  prin următorul comunicat: 
„La 29 Decemvrie 1889 a dispărut cassierul 
comitatens Sigismund Bi t t ó  din Po jón,  
luând cu sine mai mult de 50.000 fl. din 
banii oficiali. El e născut în S á r o s f a  în 
Ungaria, de 52 de ani, catolic, însurat, de 
statură mijlocie, uscăcios, cu faţă lungureaţă 
de coloare roşetică, are ochi albaştri, pér 
scurt, roşetec cărunt, este tare chel, are mus- 
teţe roşii pomadisate, e ştirb şi are obiceiul 
de a tremura din picioare când şede. Vor
besce unguresce, slovăcesce şi nemţesce cu 
accent pronunţat unguresc. Mai pe urmă era 
îmbrăcat cu palton albastru închis cu guler 
de catifea neagră, haine sure vărgate şi pă
lărie de pîslă moale. Indiciile pentru eruarea 
lui B i t t ó  sünt a 3e comunica căpitanatului 
oraşului Po j o n  sau celui mai deaproape ofi
ciu de poliţie“.

*
Nenorocire pe ghiaţă. Din A g r a m  

se scrie despre o teribilă nenorocire întâm
plată pe ghiaţă. Şepte fraţi, copiii profeso
rului gimnasial P a v l a t a  din G o s p i c  s’au 
dus sé patineze pe rîul Ba l i n o v c e .  Ghiaţa 
se rupse sub cel mai mare, care se scufundă. 
Soru-sa Cornelia îi alergă într’ajutor, dar’ 
când îi întinse mâna, se rupse ghiaţa şi sub 
ea şi că4u în rîu. Atunci alergă al treilea 
frate, ca sé le ajute, dar’ şi acesta că4u în 
apă. Din norocire însS acesta ajunse cu pi
cioarele pe un bolovan mare, aşa că nu se 
scufundă de tot. La strigătele lui şi ale fraţilor 
lor mai mici dela mal alergară câţiva ţerani 
şi ’1 scăpară pe al treilea, ear’ cei doi dintâiu 
s’au înecat. Trupul fetei a fost găsit sub 
ghiaţă, dar’ al tinérului Ladislau Pavlata 
nu. Domnişoara Cornelia P a v l a t a  era mi
reasă.

*
Tractatul de comerciu roinâno-olan- 

(lez. „Constituţionalul“ scrie, că dl Al. La- 
hovary a început negoceri cu guvernul olan
dez, pentru a obţine dela acesta renunţarea la 
clausula din tractatul de comerciu româno-olan- 
dez, prin care sünt scutite de drepturi de vamă 
mărfurile de ori-ce origine naturalisate în 
Olanda. Negoeeriie urmate pănă acum permit 
a spera, că în schimbul câtorva mici concesiuni 
statul român va obţine renunţarea la dreptul 
de naturalizare, pe care ’l-a acordat guvernul 
dlui loan Brătianu pănă în anul 1892.

*
Influenţa, această grozavă belea a ier

nii de faţă, se extinde tot mai mult. După 
cele mai noue sciri telegrafice în F r a n c i a  
a început a scăde, dar’ cu atât mai tare se lă- 
ţesce în G e r m a n i a ,  în A u s t r i a ,  în Ro
m â n i a  şi cu deosebire în I t a l i a .  Prin ora
şele Bo e mi  ei şi ale Si  le s i e  i influenţa îm- 
pedecă în mod simţitor comunicaţiunea, căci 
toţi funcţionarii şi celalalt personal dela postă 
şi telegraf sünt bolnavi de influenţă. în B u- 
c ü r e s e i  au trebuit închise mai multe şcoale 
din causa ei. Şi la noi în Transilvania a 
apărut în mai multe locuri, după-cum ni-se 
scrie, chiar şi pe sate. Din norocire ínsé în 
ţeara noastră influenţa este de caracter foarte 
domol şi cu grije bună trece în câteva 4>le. 
în special aici în Sibiiu sünt tot mai dese 
caşurile de influeuţă, cu deosebire în casarme. 
— Un articol medical din „Nord Alig. Zei
tung“ asupra influenţei recomandă măsurile 
profilactice ce trebue sé se iee. A se evita 
strîngerile la un loc, schimbarea bruscă de 
temperatură, a nu se expune la vânt, a res
pira cu gura închisă, a conserva apartamen
telor o temperatură dela 14—15 grade.

*
Incendiul castelului Lacken. Se te-

legrafează din B r u x e l l a :  Lăţindu-se focul 
foarte iute în toate părţile castelului, mai ni
mica nu s’a putut salva. Numai zidurile goale 
au rămas. Tablourile, gobelinurile, biblioteca 
şi bogatele colecţiuni sünt cu totul distruse. 
Florăriile şi grajdurile au rămas neatinse. 
Castelul L a c k e n  (pronunţă Lachen) a fost 
clădit la 1782 drept locuinţă a locoţiitoarei 
austriace Ma r i a  C r i s t i n a ,  nevasta ducelui 
A l b e r t  de S a x o n i a .  Dela 1814 este pro
prietatea coroanei belgiane şi era locuit vara 
de familia regală, având grădini frumoase şi 
o minunată vedere asupra Bruxellei.

*
Ear’ un teatru ars. Se telegrafeazâ 

din Z ü r i c h  cu datul dela 2 Ianuarie n . : Aseară 
la oarele 10 a isbucnit în foyerul teatrului 
de aici foc. îutreg edificiul este distrus. Din 
public nu s’a nenorocit nimenea. Toate de- 
eoraţiunile au ars.

*
Localităţile exposiţiei din Paris nu

vor fi demolate, ci vor trece în proprietatea
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comunei P a r i s .  Comuna plătesce pentru ele 
trei milioane de franci, după care devine şi 
proprietatea arealului, pe care sünt clădite 
localităţile exposiţiei, şi a fost pănă acuma 
proprietatea statului, servind ca loc de exer
ciţii pentru armată.

*
Nenorociri preste nenorociri. în 

Londra s’a aprins în noaptea de anul nou 
apusean o şcoală pentru săraci, în care erau 
internaţi 500 de copii de ambele sexe. Pănă 
când a venit primul ajutor, s’au înecat şi 
au murit de fum 26 din nenorociţii copii, care 
aparţin celei mai sărace clase ale popora- 
ţiunii. în oraşul V i l l a r e d o  din Me x i c o  
s’a construit nu demult cu chieltueli mari 
o arenă. în <}.ilele trecute s’a dérímat această 
arenă în decursul unei l u p t e  cu t aur i ,  
precând era îndesuită de lume. Din ruinele 
ei au fost scoase 250 de p e r s o a n e  g r a v  
r ăni t e .  Numărul morţilor şi al răniţilor nu 
este încă constatat, căci pănă acuma n’au 
putut fi încă scoase toate persoanele de sub 
mulţimea de grinzi şi lemne răsturnate într’o 
grămadă formidabilă.

*
Cel din urmă pian al lui Beethoven.

Cel din urmă pian, care fusese proprietatea 
lui Beethoven, a fost cumpărat pe preţ mare 
de o societate, care vrea să-’l utiliseze. Ace
eaşi societate a cumpărat şi casa din Bonn, 
în care s’a născut marele compositor.

VARIETĂŢI.
(O experienţă foarte curioasă.) E 

vorba despre moştenirea de obiceiuri la ani
male. în privinţa aceasta dl Gralton din Lon
dra a făcut o experienţă foarte curioasă. O 
ladă de sticlă plină eu apă a despărţit-o în 
două printr’un geam. A pus în despărţitura 
ânteiu un pesoe mare; în a doua un pesce mic.

Se scie, că nici un animal nu atentează 
mai mult asupra aproapelui seu decât un pesoe.

Pescele cel mare vedea prin apă şi prin 
geam pescele cel mic şi se repera  din când 
în când ca să 'l înghiţă; însă mereu se isbia 
cu gura de bucata de sticlă şi se dădea în
dărăt cu durere. Mai la urmă, n’a mai avut 
dorinţă să mănânce pescele şi s’a mulţumit 
cu ceea ce îi dădea Galton.

Acesta a ridicat geamul, care despărţia 
lada de sticlă, şi amendoi pescii fură împreună 
şi trăirâ în cea mai frăţească înţelegere.

Positiv, pescele cel mare credea în cre- 
erul lui cel mic, că pescişorul nu se putea înghiţi, 
că ori de câte-ori s’ar fi repecjit asupra lui, s’ar 
fi isbit cu gura de ceva tare, care nu se mă
nâncă şi prin care nu se putea trece.

Dl Galton a luat pe urmă pescele cel 
mare la o parte şi ’i-a dat soţie, din care au 
ieşit apoi o mulţime de pesci.

Unul din aceştia a fost crescut cu mare 
îngrijire şi a crescut mare de tot.

A fost pus în acelaşi acuar cu un pesce mic.
Pescele cel mai mare a trăit tot în aşa 

bună înţelegere cu cel mai mic, cum trăise 
tatâl-seu cu aproapele lui, după încercarea cu 
geamul.

Experienţa asta nu dovedesce altceva, 
decât că pescele păstrase un obiceiu dela ta
tăl seu, de a trăi bine cu un seamăn al seu.

Că obiceiurile se moştenesc, a 4's'° 
Darvin.

Prin urmare cei-ce cred în Darvin n’au 
să se mire.

(Reforma (lanţului.) Renumitul com
positor vienez loan Strauss, marele măiestru 
al valsului, voesce să reformeze acest dans 
drept surprindere pentru dănţuitori. Valsul 
reformat se va numi: „Vals-mevuet“.

întreg valsul va fi împărţit în trei părţi. 
Prima parte îucepe andantivo-gracioso; al doilea 
va fi ceva mai repede şi numai în al treilea 
părechile jucătoare dau năvală.

Astfel de aci încolo valsul lui Strauss 
partea ânteiu va semăna mai mult cu o figură 
din cuadril, unde jucătorii se primblă numai, 
voind prin aceasta măiestrul să introducă jo
curile, în care părechile jucătoare să poată 
conversa.

Primul vals se va juca în lumea mare, 
cu care ocasiune măiestrul va scrie o arie de 
vals cu totul în alt spirit decât cele de pănă 
acum.

(Un metod de escrocherie ingenios.) 
Perioda cadourilor a dat în gândul unei aso- 
ciaţiuni de pungaşi din Paris un nou metod 
de escrocherie foarte ingenios, pe care îl prac
ticau de câteva 4>'e Pe 0 scară întinsă. Banda 
cuprinde două feluri de indivizi: unii sünt 
foarte elegant îmbrăcaţi şi ceialalţi îmbrăcaţi 
ca nisce comisionari. Eată cum procedează: 
unul din cei eleganţi se presentă într’un ma
gazin de modă cumpără chiar câte un mic, 
lucru, un portmoneu sau altceva etc., apoi 
deodată pare sedus de un obiect de mare 
valoare, un cofrei, o statuie etc. Gentlemanul 
vrea cu ori-ce preţ să ofere acest obiect so
ţiei sale ori surorii lui, fiicei lui etc. Dar’ 
nu are asupra lui suma trebuincioasă. Se 
roagă atunci de stăpânul magazinului, ca să-’i 
trimită acel obiect la hotelul lui, unde va 
fi plătit, şi dă o adresă şi un nume totdeauna 
onorabil şi din cele mai cunoscute din Paris, 
dl duce dela R. . . ., indicând să-’i ducă la 
un cias, la care de obiceiu Parisienii nu sânt 
acasă.

Se duce obiectul în cestiuoe la hotelul 
indicat şi mai necontenit la răspunsul, că 
domnul nu e acasă, băiatul dela prăvălie lasă 
obiectul în loja portarului fără a cere plată.

Preste câteva minute sosesce al doilea 
pungaş, imbrăcat ca un băiat dintr’un ma
gazin: „Sünt trimis, <flce el portarului, „dela 
casa X. . . casa care a trimis obiectul a 
greşit adresa, comanda nu e pentru dl duce 
dela R. . ., ci pentru dl duce dela Z. . ., ală
turi“. Portarul, fără bănueală, înapoiază pa
chetul şi pungăşia a reuşit.

(Mâncat de tigru). Un tinăr soldat 
din corpul de ocupaţiune al Tonkinului, un 
anume Henri de Lacapelle Biron, dintr’o fa
milie mare, 'şi-a găsit moartea în împregiurări 
groaznice.

La 2 Octomvrie trecut aflându-se noap
tea cu compania în câmp, se depărta puţin 
de focul bivuacului.

Deodată vă<j.u venind spre dînsul un 
tigru foarte mare.

Voi să fugă, însă nu avu vreme. Ani
malul se repezi la el ca un fulger, îl apucă 
în gură şi o croi la fugă.

Sentinelele văzuseră nenorocirea şi,au<jind 
şi ţipetele soldatului se luară în goană după 
tigru, împuşcând mereu în aer, că doară vor 
spâria animalul şi-’l vor face că-’şi lase prada.

însă tigrul nu lăsă nimic.
A doua 41 în revărsatul 4'leb soldaţii 

merseră pe urmele de sânge ca la vre-o trei 
chilometri.

Pe urmă încetară.
La 10 paşi mai departe] se găsi o bucată 

din tunica nenorocitului şi care avea pe ea şi 
numărul de matriculă al lui Henri.

(înţelepciunea sélbatecilor.) Un 4>ar
din Egipet povestesce următoarele:

Un corp de soldaţi sudanezi întorseseră 
duşmanului spatele şi o croiseră de fugă dim
preună cu cei care îi comandau.

Corpul fu pedepsit pentru asta să fie 
4ecimat, adecă din <jece soldaţi unul să fie ucis.

Tot corpul fu împărţit în grăme4i de 
câte 4e°e oameni şi aceşti 4ece trăgeau sorţi; 
cine lua foaia înegrită era numai decât dus 
la tăietor şi executat.

Cursese deja mult sânge, când un soldat, 
care scosese foaia neagră, 4ise cameradului 
seu de alăturea :

— Am două4eci de bani de aur engle- 
zesci; dacă aş găsi pe cineva să-’mi iee locul, 
’i-’i-aş da lui.

— îţi iau eu locul, răspunse Sudanezul
interpelat. r

Şi banii se-’i dai cutărui om în cutare 
loc. —

Mahdiul, care era de faţă, se miră de 
înlocuirea asta şi întrebă pe înlocuitor, că de 
ce-’şi schimbă vieaţa pe 20 de bani de aur.

— De atâta vreme, răspunse soldatul, 
sünt hotărît se ’mi-o perd pentru nimic, acum, 
când găsesc în schimb 20 de bani de aur, 
vreau să se folosească măcar tatăl meu cu 
ceva din vieaţa mea.

Mahdiul se gândi şi resgândi asupra 
acestor vorbe şi apoi dete ordin să se oprească 
execuţia.

POSTA ULTIMA.
(Telegramele 4>arului „Sieb.-Deutsch. Tageblatt“.)

Budapesta, 4 Ianuarie n. Mi
nistrul B a r o s s  şi majoritatea funcţio
narilor, în special a celor dela tramway, 
pătimesc de influenţă.

Yiena, 4 Ianuarie n. Delegaţii 
germani la c o n f e r e n ţ e l e  de  î m p ă 
c a r e  au sosit şi au ţinut înainte de 
ameatji o consultare, căreia a urmat 
deschiderea conferenţei sub pi'esidiul lui 
T a a f f e .  — Toate foile cehice declară, 
că împăcarea e preste putinţă.

Jena, 4 Ianuarie n. Istoricul bi
sericesc H a a s e  a murit.

Londra, 4 Ianuarie n. Serviciul 
postai e foarte îngreunat în urma unor 
mulţime de caşuri de influenţă.

SERVICIUL TE LEÓRA PIC
al „TRIBUNEI“.

Yiena, 4 Ianuarie n. T i s z a  a 
sosit aici şi a conferit timp mai îndelun
gat cu K á l n o k y .

Roma, 4 Ianuarie n. R e g e l e ,  
făcând acji înainte de ameatji o plim
bare călare, a c ă  (j. u t  d e  pe  cal ,  d a r ’ 
a r é m a s  n e v ă t ă m a t .

Madrid, 4 Ianuarie n. S a g a s t a  
a presentat d e m i s i a  c a b i n e t u l u i .  
Se ţine, că crisa e foarte serioasă.

Bncuresci, 4 Ianuarie n. R e g e l e  
a mulţumit comisiunii camerei, care 
’i-a predat adresa, şi a dat expresiune 
dorinţei, ca buna înţelegere a parlamen
tului cu guvernul să poată înlătura 
toate greutăţile şi să asigureze viitorul 
patriei.

Feriile camerei ţin pănă la 10/22 
Ianuarie.

Praga, 4 Ianuarie n. Principele 
Carlos A u e r s p e r g  a m u r i t .

B ibliografie,
A apărut:
Bibliotecă pedagogică. îndreptar teoreiic 

şi practic pentru geometria din şcoala popo
rală în folosul preparan4ilor (normalistilor), al 
învăţătorilor, institutorilor şi al altor bărbaţi 
de şcoală, de V. Gr. B o r g o v a n ,  profesor 
de pedagogie la şcoala normală de institutori 
în Bncuresci. Carte aprobată de comisiunea 
şcolastică archidiecesană din Blaj prin deci- 
siunea consistorială cu Nr.|3737 din 24 Noem- 
vrie 1888. Bncuresci—Blaj 1889.

Extras« dia „Budapesti Közlöny“.
L i c i t a ţ i u n i :

— 12 Ianuarie st. n. a. c. imobilele lui Ignatie 
S t e i n f e l d  decătră trib. i-eg. din Gi u l a .

— 5 Februarie st. n. a. c. imobilele lui Miha't 
Cs â s z y ,  în Micola, decătră tribunalul reg. 
din S ă t m a r n e m e t i .

— 24 Ianuarie st. n. a. c. imobilele lui 
Carol B a y ,  în Tisa-Cristur, decătră judecă
toria cerc. din S e l e u ş u l - m a r e .

— 20 Ianuarie st. n. a. c. imobilele lui loan 
B a r t h  a,  în Belin, decătră judecătoria cerc. 
din A i t o n u l - m a r e .

— 16 Ianuarie st. n. a. c. imobilele lui Ignatie 
R o v a n o v i t s ,  din Mocrin, decătră executo
rul jud. din C h i c h i n  d a - ma r e .

— 11 Ianuarie st. n. a. c. imobilele lui 
George N a n d r a , în Dobra, decătră tribuna
lul reg. din De v a .

— 20 Ianuarie st. n. a. c. imobilele baro
nului Sigismund P e r é n y i  decătră judecă
toria cerc. din S e l e u ş u l - m a r e .

E d i c t e :
A se insinua pretensiunile în 45 de (Jil0:
— la rămasul după Oprea C i a b u 1 e a 

(din Salva) şi Ioana E i c h h o r n  (din Ghinda), 
la tribunalul reg. din Bistriţă ;

— la rămasul după Moise B us te a  (din 
Gurasada), Avram T r i f (din Mihălesci) şi 
loan Ze i c ,  la tribunalul reg. din D e v a ;

— la rămasul după loan K a u n d e r t  (din 
Lechinţa) şi Iosif B o r s o s  (din Zselyk), la 
trib. reg. din B i s t r i ţ ă ;

— la rămasul după Pavel P a g i  la (din 
Dombroviţa-mică), la tribunalul reg. din Ora- 
dea-mare.

P o s t u r i  v a c a n t e :
— Un post de practicant de concipient cu 

diurnă la direcţiunea financiară d i uBe c i c he -  
r e c u  l -mare .  A se adresa în două săptă
mâni la autorităţile competente.

Un post de practicant în drept cu diurnă 
la tribunalul reg. diu S i g h e t u l - M a r m a -  
ţ iei .  A se adresa în 14 (flhä la autorităţile 
competente.

— Un post de conducător adj. clasa a Ii-a 
de cărţi funduare la tribunalul reg. din Z o m- 
bor .  A se adresa în două săptămâni la au
torităţile competente.

Un post de inspector la închisoarea din 
S z a b a d k a .  A se adresa pănă la finea lui 
Ianuarie n. la autorităţile competente.

— Un post de practicant de dare cu diurnă 
la perceptoratul din Cl uj .  A se adresa în 
două săptămâni la autorităţile competente.

Călindarul dilei.
24 Decemvrie (5 Ianuarie 1890.)

I u l i a n :  Eugenia.
G r e g o r i a n : Telesfor.

S o a r e l e :  răsare 7.49, apune 4.14

Buletin meteorologic.
Sifona, 4 Ianuarie, 6 oare dimineaţa.

Presiunea atm osf. in  m m . 
(M ediul lu n a r 7?6.9

5. oraperuturu 
după 

OefSÎUnf

M axim ul 
iţi m inim ul 

do
tem peratu ră

D irocţia
vântului

O bservată
D iferenţa

din
pFOljiiuft

734.2 —0.5 —15.7 —6.9 —16.7 SSO

Din ţe a ră , 2 Ianuarie, 7 o a re  d im inea ţa .

S t a ţ i u n i l e :
Preş iu n . 
atmosf. 
în  mm-

Tempera
tu ra

Celsius

Yéntul

direoţia tăria

Budapesta 775 — 1.6
............

____

Sătmar 776 — 1.0 V î
Cluj . . . . 777 - 6.6 s v i
Orşova . . . . ------ — — î
Timişoara. . . 777 — 3.0 s v î
Arad . , 776 + 4 .4 s v 3
Pan do va , 774 + 4 .6 NW 1

Sosiţi In Siblin.
La 4 Ianuarie n.

Hotel „Neurihrer“. Somodi, din Cluj. A. Schus
ter, comerciant diD Viena. M. Krassovsky, comerciant 
din Cluj.

Hotel „Imperatul Romanilor“. Leopold Edényi 
cu familia, din Mihălesci. I. Pop, pretor din Arieş. 
Dr. Szentpăteri, meiic de regiment din Mureş-Oşorheiu.

Hotel „Meitzer“. C. Varsányi, oficial de econ. 
din Beşineu.

Hotel „Habermann“. Umling, măcelar din Se- 
beşul-săsesc. S. Elek, din Budapesta.

Teatru orăşenesc în Sibiiu.
Abonament. Abonament 66.

Luni, în 6 Ianuarie 1889:
„D ie J ü d in “. (Ovreica).

Operă mare în 5 acte, de Halevi.

I) c o n o m i e.
Exportul de producte unguresci 

via Fiume în Decemvrie 1889. După-cum 
se comunică din Fiume, dela 1. pănă inclu
sive 27 Decemvrie 1889 au sosit acolo cu 
trenul 906 vagoane cu făină, 45 cu grâu, 162 
cu orz, 43 cu fasole, 183 cu prune, 31 va
goane cu vin. Pentru porturile de Vest eu
ropene s’au expedat pe mare 88.790 măji 
metrice f ă i nă ,  din care 75.090 măji metrice 
în Anglia, 13.600 m. m. in Francia, 100 m.
m. în Spania; 12.126 m. m. orz,  din care 
6085 m. m. în Anglia, 6041 în Belgia, 6130 
m. m. f asol e ,  din care 1250 m. m. în Ame- 
rica-de-Nord, 2400 m. m. îu Anglia, 1582 
m. m. în Fraucia, 698 m. m. în Spania, 200 
m. m. în Italia; 5540 m. m. p r u n e ,  din care 
4187 m. m. în Ameriea-de-Nord, 1252 m. m. 
în Italia, 101 m. m. în Anglia; 1627 m. m. 
v in  în Anglia, Italia şi Francia. Compara- 
ţiunea în comunicaţiunea pe mare pentru ar- 
ticlele principale pe timpul jumătăţii a doua 
de an (dela 1 Iulie pănă la finea lui decem
vrie) dă următorul resultat în măji metrice; 
f ă i n ă  în 1889: 488.697, în 1888: 594.464; 
orz în 1889: 70.392, în 1888; 288.522; 
g r â u  în 1889: 20.625, în 1888: 474.035; 
f a s o l e  în 1889: 35.933, în 1888: 15.392; 
p r u n e  în 1889: 37.862, în 1888: 26.241. 
A resultat prin urmare o scădere: la grâu 
(— 453.410 m. m.), la orz (— 218.130 m. 
m.). la făină (— 105.767); din contră o cres- 
cere: la fasole (-(- 20.541 m. m.), la prune 
(- j-  11.921 m. m.).

— ®—

Cestiuni politice-comerciale din Ro
mânia. Cu datul 31 Decemvrie n. 1889 
’i-se seriu din Bucuresci lui „Pester Lloyd“ 
următoarele: Prin instituirea decretată din 
partea ministrului de finance Ghermani a 
unei comisiuni, care are să supună tariful 
autonom existent pănă acum unei revisiuni 
fundamentale, eventual să prelucreze un nou 
tarif general ca basă pentru încheierea de 
noue convenţiuni comerciale cu străinătatea, 
s’a întâmplat primul pas meritorie pentru 
schimbarea acelei politice comerciale, prin 
care şovinistii noştri eeonomici-politici sperau 
o atrage măiestrit o industrie indigenă în 
desavantagiul publicului cousument şi spre 
mai marea pagubă a intereselor economice 
ale ţerii. Ce privesce special pe Austro 
Ungaria, abstracţiune făcend cu totul deose
bit dela greutăţile relative asupra exportului 
de vite român, acesta e un fapt recu
noscut de toate persoanele iniţiate, că la 
o restaurare a relaţiuniior comerciale pănă 
atunci nu e de gândit, pănă când România 
voesce a purta pertractările în astă privinţă 
pe basa unui tarii general supus cu totul 
unor scopuri prohibitive, care în toate acele 
caşuri, în care nu se va statori o vamă con
venţională, condiţionează excluderea respecti
velor producte de pe piaţa română. Faţă cu 
un astfel de tarif general ar fi Austro-Unga- 
ria cu tariful seu general moderat protecţio- 
nist evident în desavantagiu, şi ’i s’a făcut 
repeţit şi guvernului de aici în decursul anilor 
ultimi decătră persoane competente alusiunea, 
că în Austro-Ungaria se privesc ca un obsta
col greu de delăturat taxele de vamă exor
bitant de mari ale tarifului autonom român 
pentru acele mărfuri, pentru care România 
nu voesce a acorda taxe de vamă convenţi
onale, care însă pentru exportul Austro-Un- 
gariei e de o deosebită însemnătate. Se în
ţelege, tariful general ce e a se prelucra de 
nou va afla aplicare practică numai la per
tractările pentru înoirea convenţiunilor de 
tarif române ce expiră în anul 1891. De 
sine înţeles este însă, că la statorirea aceluia 
trebue a se ave în vedere şi reînebeierea 
relaţiuniior convenţionale cu acele state în
vecinate, a căror amicie politică comercială 
poate să asigureze intereselor economice ro
mâne cu mult mai mari avantagii, ca ori-care 
altă convenţie comercială, şi dacă va fi cu 
atât mai favorabilă, cu o altă ţeară. Pentru 
aceea, ca propunerile comisiunii pentru revisi- 
unea tarifului să nu întimpine în parlament 
o oposiţiune greu de învins, garantează acea 
împregiurare, că conducătorul majorităţii ca
merei, P. Carp, va lua parte ca delegat al 
ministerului de finance ia pertractările aces
tei comisiuni.

Preţui mărfurilor.
lîrflui de rima teri în Stembracb. In 1 Ianuarie

n. s’a notat: unguresci bătrâni grei 45.— cr. pănă 
45‘/a or., unguresci grei, tineri 47.— cr. pănă 48’/a cr., 
de mijloc 46.— cr. păaă 47.«/2 cr.; uşori 44— cr , 
până 45.— cr., m a r f ă  ţ ă r ă n e a s c ă ,  grea — .— cr., 
pănă —.— cr., de mijloc 44.— cr., pănă 5 4 ',2 o r, 
uşoară 4 2 — cr. pănă 45.‘/2 cr., r o m â n e s c ) ,  de 
B a k o n y  grei 4 3 — cr.. pănă 45.«/„ cr., transito de 
mijloc - .— cr. pănă —.— cr., transito uşori — .— cr., 
pănă —. - cr., transito s é r b e s c i  grei — .— cr., pănă
-------cr., transito de mijloc 47.— c r , pănă 48 — c \ ,
transito uşori 47. cr. pănă 47.'/a cr., î n g r ă ş a ţ i  cn 
g h i n d ă  —.— cr. până — — cr. per 4.°/,, cumpăraţi 
dela gară.

Bursa de mărfuri din Budapesta dela 2 Ian. 1889.

ÂQminţ-s
| s
| â
0 IUO P.

Preţul per 
100 chilogr. Js

1 *  
H aO A

Preţul per. 
100 chilog I

dela pănă dela pănă

G r â u
Bănăţenesc nou 
Grâu dela Tisa 
Grâu de Pesta 
Grâu de Alba-regală 
Grâu de Bácska 
Unguresc de Nord

74
78
78
78
78
74

8.60
8.55
8.60
8.60

8.65 
8.60 
867  
8 65

79
79
79
79
79
75

8.70 
8.65
8.70

8 75 
8.7'> 
8.75

SSminţe,
vechi ori none Solul Oualitatea 

per Hect.
Preţul per 

100 chilogr.
dela 1 pănă

Secară
Orz
n
W

Öves
Cuc,urna (porumb)

n
Meiu
Hrişcă

Nutreţ 
de vinars 
de bere

bănăţ. 
de alt soiu

n
n

70—72
60—62
62—64
64—66
39—41

75
73

7.90 
6 50
7.15 
8 40 
7.65 
5.25
5.15 
5 10

8. lO 
6 85 
8—  
10— 
805 
5.35 
5.20 
5.30

c
S3 g

oa

Grâu
n

Cucuruz

Ovăs

de primă, 
de toam. 
Maiu-Iun. 
Aug. Sept. 
de primă, 
de toam.

&O
•gl
Mg

530.

8.62
7.79
5.15

7.68

§
g fi>
g l
J °
S

8.64
78!
5.17

7.70

Hain
Cursul

dela P&rllă

Sein. de trif. Lucerna ungurească 55.— 60.—
n franceză —

V italiană — —

n roşie 38— 42—
Oleu de rap. 
Oleu de in

rafinat 44— 44 50

Uns. de porc dela Pesta 54— 55—
n dela ţeară — —

li Slănină sventată 4 4 - 45—O n afumată 5 3 .- 54.—
■a Său 32.50 33 50oo Prune din Bosnia, în buţi — —

îl din Serbia, în saci 10 75 11 -Pi Lictar
îl

slavon, nou 
bănăţenesc

19— 19.50

£ Nuci din Ungaria — —

Gogoşi unguresci — —

»1 sérbesci — - — , ___

Miere brută 29 — 30 —
n galbină străcurată 31.— 32 —

Ceară de Rosenau 119. 120.
Spirt brut 12.75 1.3.—

r> Drojdiuţe de spirt 15.25 15.75

Cursul pieţei din Sibiiu.
Din 4 Ianuarie st. n. 1889

Hârtie-monetă română . . Camp. &.20 vénd. 9.28
Lire turcesci . . . . * n 10.50 10.60
Imperiali . . . . 9.50 9.60
Ruble rusesei . • n 1.24 * 1.25

Bursa de Budapesta
din 2 Ianuarie st. n. 1889.

Rentă de aur ung. 6°/0 ................................  .........
» .  f> » 4  % .......................................101—
„ „ hârtie „ 5»/0 .......................................98.75

împrumutul căilor ferate ung..............................113 75
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  emisiune)........................................................ 99.75
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune)......................................................113.76
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a em isiune)...................................... ..... 112.__
Bonuri rurale ung..........................  . . . .  88.25

„ „ „ cu el. ae sortare . . . .  —.—
„ „ bănăţene-timişene .......................—.—
„ „ „ e u  ci. de sortare . . . .  —.—
„ „ transilvane.......................................—.—
„ „ croato-slavone................................. 10150

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . 100 —
împrumut cu premiu uug................................ 13Ö.60
Losuri pentru regulare» Tisei şi Segbedin . . 126.50
Renta de hârtie austriacă . : ...........................8 6 _____

„ „ argint austriacă............................................. 86.50
„ „ aur a u s t r i a c ă ........................................... 108.25

Losurile anstr. din 1860 .................................  138 75
Acţiunile băncii an s tro -u n g a re ...........................  920.__

„ „ d e  credit ung........................ • 346.76
.» ş ti v austr...........................  320 30

Scrisuri fonciare ale institut, de cred. şi economii
„Albina“ .......................................................... 102.—

Argintul . . .  ........................................... .......... .....
Galbeni îm părătesei........................................ 5.55
Napoleon-d’o ri................................................... 9.34
Mărci 100 imp. g e rm a n e .................................57.75
Londra IO Livres s t e r l i n g i ...........................117.75

Bursa de Viena
din Ianuarie st. n. 1889.

Renta de aur ung. 6 " / , ................................................ .__
ri n e s  4°/a .......................................... 101.—
„ „ hârtie „ 5 % ............................................ 93.55

împrumutul căilor ferate ung.....................................114.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  emisiune).....................................................  99.80
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost nng.

(2-a em isiune)......................................................—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost nng.

(3-a em isiune).......................................................... 111.75
Bonuri rurale ung....................................................  88.15

„ „ „ c u  cl. de sortare . . . .  —.—
„ „ bănăţene-timişene.............................—.—

Bonuri rurale „ cu cl. de sortare . . . .  __.__
„ „ transilvane.......................................105.—
„ „ croato-slavone...................................... 104.50

Despăgubire pentru dijma uug. de viu . . . 99.60
împrumut cu premiu ung........................................... 135.75
Losuri pentru regularea Tisei şi Segbedin . . 126 75
Rentă de hârtie austriacă............................................. 86.10

„ „ argint a u s t r i a c ă ........................................ 86.70
„ „ aur a u s t r i a c ă ............................................108.75

Losuri austr. din 1860   139.60
Acţiunile băncii austro-ungare . . . . . .  9 2 4 .-

„ „ de credit ung.............................. 346 50
» r a n  »UStr............................. 3zl.50

A rgintul........................................................... —.—
Galbeni îm părătesei................................................  5.58
Napoleon-d’o r i ...................................................... 9.34
Mărci 100 imp. g e rm an e ............................................ 57.77
Londra 10 Livres s t e r l i n g i ..................................... 117.85

Bursa de Bucuresci.
1 Ianuarie. — 4 oare p. m. Cassa Ultim
Renta rom. por 1875 5“/0 . . 98.»/* ---.---
Renta română unort. 5°/0 . . 96.'/s -- .---

„ (Schul dverschreib.) . . -- .---
Oblig, de stat. C. F . R. 6°/0 . ---.--- ---.---
Renta rom. (Rur. conv.) 6°/0 . 
împrumutul municipal 5 °/0 . .

101 — ---.--
~ .--- -- .---

Scrisuri func. rurale 7%  . . 105.«/, -- .---
Scrisuri func. rurale 5°/0 . . 96 90 -- *---
idem urbane 7°/0 ...................... 105 — ---,--

n « " / „ ..................... 103 — ---.---
» 5°/o ..................... 93.*/, -- .---

Banca Naţ. (500 lei vărs. într.) 10.94 -- ,---
Soc. Dacia-Rom. (250 lei vărs.) 307 — -- .---
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vărs.) 310.— -- ,---
S. cred. mob. r. (250 lei vărs.) -- .--- -- .---
Soc. r. de con. (250 lei vărs.) 112 - —
Oblig. Casei Pensiunilor. . . 259 — -- .---
A g i o ........................................... 50 -- .---

Schim b
Londra 3 I n n i ........................... 25 25

„ cek . . . . . .  . 25.07 ---.--
Berlin 8 l u n i ........................... 122— ---,---

B c e k ................................ 123 — -- #,---
Paris 3 lu n i ................................ 99 35 -- .---

„ c e k ..................................... 99 80 -- .---
Viena ........................................... 209 «/, ---.---

n . . . . . . . . . 212.»/, -- .---
A g i o ...................... ..... ---.--- ---.---

Redactor responsabil : S ep tim iu  A lb iu l
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.-Eiffel“.

A rticles de l’Exposition un iverse lle  de Paris 1889.

F!ii am f o s t  în s u ş i  ín p o s i t i e  <le a v e d é

MINtTNXA si
R E N U M IT E I  Şl NE MAI P O M E N IT E I  „ E X P O S IŢ l l  U N IV E R S A L E  DIN PARIS l i

cu toate milioanele ei de rare lucruri celebre, cu maiestosul „D om  Central“, cu grandiosul şi necomparabilul palat de industrie dimpreună cu nenumăratele lui comori de artă şi 
industrie. —  în  interesul negoţului nostru indigen, în interesul moravurilor şi obiceiurilor din patria noastră, am examenat cu ochiul unui specialist şi am studiat cu deaménuntul

îndeosebi avântul industriei franceze.
în urma experienţelor mele de mai mulţi ani, ’mi-a, succes a face în Paris legături distinse, în urma cărora mă aflu în plăcuta posiţie, de a pută servi onorabililor mei mtişterii, 

precum şi onorabililor cetitori ai acestui (Ţar, cu multe article preţioase folositoare, reale, practice şi plme de artă cu cele mai ieftine preţuri.

Y  j • m 1 T V rr I ii este a<*m*rat ae întreaga lume, aşa de renumite şi de căutate sünt şi mărfurile, pe care le-am adus din X
l î l t O C f f l a i  CH IU I  U F IT lli " i^ lIIC Î **ar*s în *3® la4*» Ş* recomand fiecărui, care nu a fost însuşi în Paris, a-’şi comanda din mărfurile A

H  aici indicate, pentru a se convinge, că aşa ceva excelent de bun şi ieftin nu mai există. rS
<>y,yg;S<y<« M:: M í: ii Mr: uft ftM « « ft a Mft ftftftft;mft ft gft ;-_ft g ftftftftftft .

- t

Colosal de ieftin , bun si du rab il.
1600 bucăţi «le

PANTALONI de IARNA
g a t a ,  durabili în diverse mostre, e l e g a n ţ i  şi 
l i n i .  pe care ’i-am primit în loc de plată, sünt 
silit, câtă vreme mai ţine provisiuuea, se-’i vend 
în detail sau en gros cu următoarele preţuri 

fabuloase:

fi. 1. Fiecare articol, fi. 1.

Sorta I-a
(lin stofe (le m odă 

gătiţi f l .  1I . 9 0
__________

Sorta Il-a 
din

stofe de B rü n n f .  3 . 2 5

Sorta IlI-a 
din

stofe  de lâ n ă  de oaie f I .  4 . 6 0

____  Toţi pantalonii sânt gătiţi după cel mai
nou jurnal din stofe tari de iarnă şi e legan t. 

La comande din afară e drept măsură suficientă lungimea pasului 
şi cuprinsul pântecelui.

Numai ©„5©
costă

i m  r î n d

de haine bărbătesci
modern, elegant, splendid, de toamnă şi de 
iarnă, din materii de toamnă şi de iarnă din 
Brünn, în ori-ce mărime şi în ori-ce coloare, 

aşadară laolaltă

1 păr. pantaloni, 1 g îletă , 1 roc.

I. c a lita te .

Un rînd întreg
fl. 6.50

II . ca lita te . 
f l .  8.50

III. ca lita te , 
f l .  10.50

tului şi lungimea mânecelor, precum şi coloarea 
lorită a veştmintelor, Mustre nu [se pot trimite, deoare-ce s 
numai rînduri întregi.

Aceleaşi vestminte pentru băieţi după măsură dela 6—1 
fiecare calitate cu fl. 2 mai ieftin.

1 orologiu de bronce 
ce merge regulat,, 

cu garantă 
1 li. ’

1 la n ţ de oro log iu  
din aur artificial 

cu acătătoare
1 ii.

1 inel
din aur-double cu 

petri 
1 fl.

1 m edalion
din aur artificial, 

cu petri 
1 fi.

1 b r ă ţa r  
dela exposiţia din 

Paris 
1 fl.

1 m edalion de in im ă 
din argint veritabil, 

probat 
1 fl.

Cuşm ă de ia rn ă  
din peluş de Persia, 
cu vattă călduroasă 

„ 1 f l .

1 p ă lă r ie  b ă rb a t, 
din pâslă moale 

foarte tiitoare 
1 fi.

4  c ra v a te  b ă rb ă t. 
fiecare în altă formă 
si coloare, foarte fine 

1 fi.

1 p ă r . m ănuşi 
călduroase pentru 

iarnă, din lână 
1 fl.

1 ja c h e tă  de lână  
pentru dame şi bărbaţi 

1 fl.

1 p ă r . p an ta lo n i
de lână (sistem Jäger) 

pentru domni 
1 fl.

1 căm aşe b ă rb ă te a 
scă, foarte fin gătită, 

albă ori colorată 
1 f l.

1 p ă r. ism ene bărb . 
din pânză de casă 

bine lucrate 
1 f l.

6 p ă r. c io rap i bărb .
în tr’o coloare ori cu 

vergi frumoase 
1 fl.

3 p ăr. c io rap i fern.
în tr’o coloare sau 
cu vergi frumoase 

1 fi.

1 co rse tă  eu ira sa tă , 
fason parisian, foarte 

durabilă 
1 fl.

12 ba tis te , 
cu margini colorate, 

chivite 
1 f l .

Í căm aşe fem eiască 
din sifon ori in cu 

brodării 
1 fi.

1 co rse tă  de no ap te  
din sifon 

cu brodărie fină 
1 li.

1 p ă r . ism ene fern.
din sifon, cu broderiă 

fină 
1 ii.

1 sucnă
călduroasă, cu bordűré 

1 fl.

3 ş o r ţu r i de casă, 
mostre frumoase şi 

moderne, veritabil de 
spălat. 1 fi.

1 şo r ţ de lis te r , 
calitate bună, caro, 
ckivit, 7/é de mare 

1 fl.

] ja c h e tă  de dam e 
din creton francez 

lucrată 
1 ii.

1 h a in ă  de ia rn ă  
gata pentru copii 

dela L—3 ani 
1 fl.

1 covor de p a t 
din stofă de jute 

desin frumos 
1 fl.

1 cea rcea f 
de tot maro şi gata 

1 fl.

6 m erinda  re 
de in, mari şi tari 

1 fl..

6 ş te rg a re , 
calitate bună, caro, 

chivite 
1 fl.

1 fa ţă  de m asă  bună 
damast alb ori 

colorată 
1 f l.

6 se rv ie tte  
pe deplin de mari, 

albe ori colorate 
1 fi.

1 n ăfram ă 'de  m ătasă  
1 cot de mare şi în 

ori-ce coloare 
1 fi.

3 ba tis te
de metasă de Lyon, 
în mai multe colori 

1 f l.

1 even ta il 
cu zugrăvire artistică, 

foarte frumos 
1 fl.

1 n ă fram ă  m are 
călduroasă pentru 
dame, 7/4 de mare 

1 fl.

1 p ip ă
din spumă de mare 

artificială 
1 f l .

1 sp iţ de ţ ig a ră  
spumă de mare veri
tabilă cil chichlibar 

1 ii.

1 p ipă  p en tru  b u r
ghezi, spumă de mare 
artificială cu vergea cu 

tot. 1 fl.

1 a p a ra t  de foc, 
aprinde însuşi cu 
iuţeala fulgerului 

1 fl.

1 po rtm oneu  
tot din pele cu în- 

cheietoare 
1 fl.

1 portm oneu  
pentru bani şi docu

mente 
1 fl.

1 lăm paş
cu o lumină intensivă 

1 fl.

1 ş a tu lă  de cusu t 
de metasă cu scule 

de cusut 
1 f l.

1 album
pentru fotografii, 

foarte fin 
1 H.

1 b ric iag
cu 4 tăişuri, cu aparat 
pentru scoaterea do

purilor. 1 fi.

1 crucifix 
din metal topit, 

nu se poate sparge 
1 fl.

1 oglindă de p ă re te
35 cm. de mare, 
în cadru de nuc 

1 fl.

6 lin g u ri de supă  
din argint de Phönix 

veritabil 
1 f l.

6 fu rcu liţe  franc, 
din argint de Phönix 

veritabil 
1 fl.

3 cu ţite  (le m asă 
din argint de Phönix 

veritabil 
1 li.

12 lin g u riţe  dc cafea 
din argint de Phönix 

veritabil 
1 f l.

1 lin g u ră  m are  de 
supă din argint de 

Phönix veritabil 
1 f l .

2 feşnice de salon 
argintărite fin, 

formă frumoasă 
1 fl.

1 ţi ito a re  de z ă h a r  
splendid argintărită 

si fină 
1 f l .

1 m o ară  de cafea, 
cea mai bună con
strucţie, durabilă 

’ 1 f l.

6 ta se  de cafea 
calitate bună neperi- 

toare 
1 ii.

îm p ă ra tu l şi îm p ă
ră te a sa , 2 frumoase 
figuri de decoraţiune 

1 f l.

3 b ro şu ri de dam e 
în mostre deosebite 

1 fl.

1 bric iu ,
tăiş englez veritabil, 

foarte ascutit 
1 fl. ’

A se t r a g e  o d a tă  în 14 dile.
1 mein« «le fisait.

N u m a i  i i .
costă

un orologiu cu pendula
splendid adjustat

I cu garanta de 5 ani. |
Aceste oroloage eu pendule sunt în 

dulapuri de lemn de nuc gothice bogat 
sculptate, circa 1 m e t r u  Ale lungi, 
S5 centim, late , montate, cu sticlă, 
au un ornament cu politură fin ce se poate 
îndepărta şi au
un mecanism aproape neruinabil.

Cheia cu care se trage orologiul e duplă 
mecanismul, acurat regulat pe secunde, 
aşa că un asemenea orologiu cu pendulă, 
neîntrecut în ce privesce mersul excelent, 
e cea mai frumoasă şi bizuită mobilă. 
L a d a  pentru packetare se socotesce în 

70 or.

Numai fl. £8.50
costă un splendid adjustat o ro log iu  de 
p ă re te  cu a p a ra t  de tr e z i t  cu clopot, 

în rama de lemn de nuc cu cadran ce luminează de sine, umblă si 
trezesce punctual.

j Grupul Nr. 1. j j Grupul Nr. 2. j Grupul Nr. 3. J

■ 2 1  a r t i c o l e  p e n t r u  d a m e . 13(3  r e c u i s i t e  d e  s c r i s . 120 articole pentru bărbaţi.

j A n i n a i  11. 3.70. | j Aninai U. 1.—. | 1 Numai 11. 3.70.

1 mare năframă de iarnă.
3 năfrămi de grumazi parisiene.
1 păreebie de cercei Pierre de Strass.
3 ace de broş franceze.
1 portmoneu de dame parisian.
1 lanţ de aur double parisian.
1 sticluţă de parfum cu miros plăcut.
2 pasta de dinţi alabaster şi pornadă.
6 săpunuri de toalete parisiane aromatice. 
1 oglindă de toaletă cu saltar.
1 inel de briliant imit. pentru dame.

I. cassetă elegantă conţine următoarele: 
50 coaie hârtie de epistole fină, octav.
50 plicuri bune ce se potrivesc la hârtie. 

3 condeie de peană franceze durabile 
dimpreună cu capsule.

3 excelente creioane Hardtmuth.
24 pene de scris într’o cutie.

1 frumos notes legat în lack.
1 coală hârtie sugătoare rosa.
1 lineal de lemn de cedru cu centimetru.
2 leniare şi gumă.

1 orologiu de bronz parisian ce merge 
regulat.

1 turn al lui Eiffel din nickel.
3 nasturi de cămaşe din argint probat. 
1 maşină dc ţigarete de nickel francez. 

100 de tuburi veritabil parisiene.
6 batiste parisiene, chivite.
1 cravată de modă parisiană de metasă. 
6 săpunuri de toaletă aromatice pari

siene.
1 frumos suvenir de Paris.

D e ş t e a p t ă - t e  î
N u m a i  f l .  3  5 0

costă un orologiu de deşteptare bine regu
lat, executat conform desemnului, în dulap 
splendid de nickel, cu arătător de secunde 
şi cu un clopot deşteptător ce sună foarte 
frumos, durabil lucrat, umblă şi deşteaptă 
toarte punctual; e netăgăduit cel mai frumos 
şi ieftin orologiu. Preţul scădut numai

Í1. 3.50.

Aum ai li. 4 .5 0
costă un excelent oro log iu  de a rg in t-n ick e l 
de buzunar, cu un mecanism excelent şi regu
lat, cu un toc splendid giloşat cu sticlă de cristal, 

foarte frumos.

În m iii li. 5 .S5

Numai fl. 5
costă

rocuri

de p cress©
elegante, gata, călduroase, cup- 
tuşite, din cel mai bun pousse 
stirian, pentru ori-ce măsură, în 
ori-ce mărime, în toate colorile, de 

toamnă si de iarnă.

Numai fl. 1.80
costă

ja«;Iiete
e

pentru domni şi dame, în cele 
mai frumoase colori de modă, se 
dau după ori-ce trup, e cea mai 
bună îmbrăcăminte de iarnă şi 

de toamnă.
Numai fl. 1.80.

K n m a i  11 . 1 . 7 5
bucata de ţo a le  de cai, se vénd de 
minune ieftin din causa desfiinţării' 
fabricii de ţoale. — Cine îşi cruţă 
caii, se-’şi cumpere aceste renumite

Ţ o a l e  d e  c a î ,

care nici-odată nu se mai pot căpăta 
aşa de bune, de mari, de groase, de 

călduroase şi de ieftine.

Grupul Nr. 5.

1 0  d a r u r i  p r e ţ i o a s e .

T V n i n a i  f l .  1 . 5 0 .

Oglindă de părete
în cadru de aur fin

I f l .  1 . 9 0  I

pro bucată, câta vreme ţine provisiuuea. 
Aceste oglindi ce arată  foarte frumos, lim
pede şi luminos sünt în cadre de aur 
splendid aurite şi decorate cu arabesce, 
circa 55 centimetri de înalte şi 40 centi
metri de late, o decoare pentru ori-ce 
locuinţă, de aceea nimeni se nu intânţie 
a comandaj’cât mai în’grabă. Mai departe 

se ana şi oglindi m alTm Im Ţ67^entim ettri de lungi şi 47 centi
metri de late, a fl. 4.65.

Fiecare se-’şi cruţe plumânile 
şi s6-’şi cumpere

p © î a ! î r e  i i .  I S O
8 bucăţi recuisite de fu m ai:5

1 pipă de lemn cu scurgere 
1 vergea fină potrivită la ea 
î jăcicău de pele fin
1 aparat de foc de buzunar, calitate neruinabilă 
1 ţiitoare de ţigări
1 sipeă de ţigarete higienică, spumă de mare 
1 excelentă pipă de casă scurtă 
1 vergea pe potriveală.

T oate iiii|n 'euu â fl. 3 .50

costă un oro log iu  (le buzunar-rem onto  r  de 
a rg in t-n ick e l, fără cheie, cu arătător de se

cunde bine regulat, sticlă plană şi instrument de arătare mecanic. 
Mai departe acelaşi orologiu remontoir din a rg in t  v e r i ta b il de 13 

c a ra te  f l .  8 .5 0 .

1 buca tă , 30 co ţi p â n z ă  
de m unte 
f l .  5 .5 0 .

1 buca tă , 80 co ţi şifon 
11. 5 .5 0 .

7 duz ină  b a tis te  a lbe  de 
in  v e rita b il 

90  c r .

1 g a rn i tu ră  de cafea co
lo ra tă , 1 fa ţă  de m asă , 6 

se rv ie te  f l .  3 .3 5 .

1 bucată , 30 coţi g ra d u a l 
bun  de a tla s  

f l . 6 .5 0 .

1 r în d  de h a in e  de p a t 
co lorate  
11. 6 .5 0 .

6 b ucă ţi cea rcea fu ri 
ueckivite, 3 co ţi de lungi, 

2 coti de late 
f l .’ 8 .5 0 .

1 duz ină  ş te rg a re  de in , 
D am ast 

f l . 3 .50 .

1 buca tă , 30 coţi b a rc h e t 
a lb

11. 6 .50 .

1 d u z in ă  b a tis te  de in, 
cu margine colorată 

l i .  3 .3 5 .

0  g a rn i tu ră  dc bouret, 
din cea mai fină materie 

de bouret 
f l . 1 0 .—.

1 r e s t  de covor, 
6 m e tri 
11. 8 . - .

Maşină de cusut pentru familii
pe cea mai nouă construcţie costă, în loc de 15 fl., acuma numai

1 1 .  £ > . £ > < *

Garantez pentru excelenta 
prestare şi pentru împunsătura fru
moasă şi regulată a acestei maşini 
de mână. Lucrează iute, frumos 
şi tare, aproape ca ori-şi-care ma
şină mare, coase toate materiile 
fără excepţiune, fie fine ori dure, 
face după plac împunsături mari, 
mijlocii ori de tot mici, este după 
cele mai noue experienţe meca
nice - tecknice durabil construită 
din cel mei bun material şi se ex-

pedează împreună cu^toate recuisitele ce-’i aparţin şi cu instrucţiunea 
de folosinţă.

C u c u l
I Din causa unor solviri urgente vând numai în decurs de un timp 

foarte scurt 50 bucăţi splendide şi regulate

1 lanţ de aur de faşon, foarte fin,
1 sipcă de ţigarete de spumă de mare, 
1 ţiitoare de ţigarete, ţesătură de artă.. 
1 aparat de foc vecinie,
1 cravată de mătasă şi atlas,
1 ac de cravată cu petri,
1 creion de nickel cu peană,
1 briceagă şi scobitoare de dinţi,
1 inel cu petri,
1 suvenir de Yiena ca obiect de lux

oroloage cucu,
care mai nainte costau de trei-ori atâta, şi singuratice pentru 

preţul bagatel de

f l .  S . & 0 .
Aceste oroloage cucu sânt re g u la te  p re l îm g ă  g a ra n tă  ş i prove- 
d u te  cu b ă tă to a re ; la  fiecare batere se ivesce cucul cu plăcutul 
lui strigăt: „Cucu!“ Dulapul e elegant, mare, bogat sculptat în 

sistem elveţian.

guratice cu

1000 bucăţi1

cu şm e ru se sc !
Ignatieff

din astrachan imit. fin în
creţit, cuptuşite călduros cu 
vatta, trebue se le vând cât 
mai în grabă şi le dau cu 
duzina â. fl. 11

Corturi! în ori-ce preţ 8
se vând 5600 bucăţi corturi gata elegante; deoare-ce proprietarul q  
are lipsă urgentă de bani, fabrica se desfiinţează cu totul. De aceea “  

se vând cu pagubă! Cu ori-ce preţ!

I. Cort patent II. Cort Zanella III. Cort Austria IV. Cort An-
cu bordură din semi- glais, din mătasă

sortă bună atlas metasă fină franceză

f l .  1 . — f l .  1 . 5 © 1dd

f l .  3 . —

f l .  1  p r o  b u c a t ă .

Toate corturile sünt construate foarte durabil din cel mai 
bun material indigen şi străin, din stofe patent, semi-mătasă Zavella, 

sau sin -1 precum şi din mătasă de Lyon şi provă(|ute cu beţe elegante, tari şi 
j frumos decorate, cu şini de oţel şi apărătoare de viscole. Mai nainte 
costau de două-ori şi de trei-ori atâta.
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Ori-ce comandă, fie cât de mică, se efectuează cu îngrijire şi conscienţios. Tot ce nu convine se reprimesce fără obiecţiune, se schimbă ori se returnează paralele.

[787] 12—12Comande sünt a se adresa la singura adresă :M C *  Expedarea se face cu rambursă poştală

Industrie - K t indlungs - Haus „zur ungar. Krone“, Wien, 5. Bezirk, Budi, Nr. 1|13. vf
e o o o o o o o o c o c )

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu sub responsabilitatea lui Michail Gerilla.


